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Versiculos (ex parte) lepidissimos (quasi) Anacreon- 
tis senis ex eodem nune codice edo in membranis 
scripto (saec. x/xi *), ex quo eos qui primus invenit 
sua ipse manu accuratissime olim exscripsit Henrieus 
Stephanus, cutn ex Britannia rediens Lovaniensem 
academiam iuvenis inviseret anno 1551. idem enim 
est vetus ille codex epigrammatum 2 quem Lo- 
vanii habebat Ioannes Clemens Anglus ex quo 
se epigrammata quaedam y^upcSdr] (Anth. Pai. XIV, 
52. 56. 57. 58. 60. 62) descripsisse ipse ait Stephanus 
in appendice anthologiae Planudeae (p. 535) a. 1566 
impressa, idem ex quo 3 , nonnullis carminibus certo 
consilio sepositis, Anacreontis Teii odas mutato quidem 
ordine taciteque, ut eius mos ferebat, correctas Parisiis 
ex Italia reversus edidit a. 1554. idem est quem post 
Clementis Macliniae a. 1572 mortui heredes 4 in bi- 
bliotheca electorali Palatina recens ut videtur 5 em- 
ptum Iano Grutero bibliothecario auctore versavit 
Salmasius (a. 1607 et sqq.), idem quem Heidelberga 
capta cum reliquis opulentae bibliothecae volumini- 
bus tegumento prius exutis 6 Romana avexit Leo Al- 
latius bibliothecae Vaticanae scriptor (a. 1623). ubi 
cum denuo membranae compingerentur, ex uno quod 
fuerat duo volumina evaserunt temere dissecta. at- 
que ea de causa factum est ut postquam Parisios 
utrumque eiusdem codicis volumen a Gallis victori- 
bus delatum est (a. 1797), altera tantum maiorque 

a* 
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Anthologiae Palatinae pars (p. 1 — 614) in bibliothe- 
cam universitatis Heidelbergensis (a. 1816) rediret 
(cod. Pai. gr. 23 7 ), altera minor pars (615 — 709 8 ) 
a Wilkenio ignorata, remaneret Parisiis (cod. Par. 
suppl. gr. 384), ubi nunc etiam quodammodo de- 
li tescit (cf. Didot, Notice sur Anacréon. Par. 1864 
p. 39 sq., Mehlhorn praef. ed. Glogav. 1825 p. 2 sq.). 

Utrumque tomum ipse vidi, alterum Heidelbergae 
anno 1860, Parisiis 9 alterum 1864. Anacreontea quae 
habentur p. 675 — 690 10 , duobus annis post (3 — 
7 Sept. 1866) ibidem contuli cum tabulis Spallettia- 
nis, quae scriptum esemplar fallaci quadam imita- 
tione referunt 11 . 

Amica insuper W. N. du Rieu Batavi cura factum 
est ut in manibus sit Henrici Stephani apographum 
ex bibliotheca academiae Lugduno-Batavae huc trans- 
missum. habetur in codice Vossiano gr. qu. 18 inter 
varia Stephani partim apographa partim codicum ab 
eo olim collectorum fragmenta in unum volumen 
compacta 12 , ab ipso Stephano sine ullo dubio scri- 
ptum, ab ipso licet manu diversissima 13 et dum per 
annos complures. chartas tereret vario tempore varia, 
atramento item vario, ad marginem conieeturis suis 
uotulisque ubique oppletum. adhaerent in foliis sin- 
gulis diversisque atque in unum postea confusis eadem 
carmina vario adhue et incerto conamine saepeque 
correcto ab ipso latine versa cum textu graeco iuxta 
repetito. in vacuo uno folio quod ad primum ipsius 
textus apographum pertinet, aversa pagina legitur 
titulus clvccxqbov tog rrjtov (5vg,no6Luxà tf[uu{i(hcc et 
infra eum xvfjfia ì^qlxov tov <Ste<pdvov, antea in 
altera eiusdem folii pagina item vacua ab eadem 
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Henrici manu scripta non nisi haecverbavides SoGiàda 
P&fiós, quae sedundae sic Arae in Anth. Pai. XV, 26 
adscribuntur. nec tamen ultra quidquam ex libro Cle- 
mente Stephanus videtur enotasse. nam hoc quidem 
comparanti certum est, Anthologiae carmina illa quae 
Anacreontem praecedunt figurata, utpote quae ian- 
dudum una cum* Theocrito et Iuntino et Calliergi 
Romano (1516) edita esse sciret, ea iterum eum non 
descripsisse. vulgatos enim textus Theocrito auctori 
una cum Syringe 14 attributos ipse postea typis repe- 
tivit (in Poet. Gr. princ. her. 1566 t. II, 282 sqq.), 
ita quidem ut propter Hephaestionis testimonium ad 
Simmiam Rhodium auctorem omnes primus transfer- 
ret. priorem Aram, quam non habuerat Calliergus, 
eam et ipse omisit, primus autem (ex Theocriteo 
quodam ut patet codice, velut qui est apud Ahrensium 
Mediol. c) edidit addiditque Simmiae Ovum 15 . etenim 
si veri quidem est simile, immo si manifestimi est 
et figurata illa carmina et epigrammata Theocriti ad 
unum omnia ex ipsa qualem in codice Palatino auctam 
legimus Cephalae Anthologia postmodum collecta esse 
neque ante saecula XIV et XV ex hoc uno primo- 
que fonte per varia exemplaria iterum dispersa fuisse 
seorsim scripta atque Theocriteis addita 16 , hoc simul 
utraque scriptura collata constat 17 non ex ipso co- 
dice Palatino sed ex alio quodam Anthologiae exem- 
plari haec manasse. nec tituli quidem illius quem 
ipse olim ex libro Clementis notaverat arae Dosiadis 
memor fuisse Stephanus intelligitur, cum a. 1566 ad 
arae inscriptionem haec notaret (Annot. p. LII ad II 
285) Ziggiìov] Suspectum esse hunc titiilum flcopov non 
ignoro : contra quosdam esse scio qui hunc illum 
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esse óaxsidóov ficoyòv suspicentur cuius a Luciano facta 
est mentio : ego quaestionem liane in medio relinquens, 
scholia in hoc idyllium in libro ab annis non adeo 
multis scripto inventa censui, qualiacunque sunt, lectori 
in calce huius libri esse exhibenda. haec autem illis 
adstipulantur qui Dosiadae adscribunt. et sic factum 
est ut postea in titulo Theocriti a. 1579 editi sine 
dubitatione poneret Dosiadis aram. 

Iam vero si quaeris quomodo venerandum illud 
atque unicum veteris Antliologiae esemplar quod in 
itinere Stephanus inspexit Lovanii, in Clementis 
Britanni manus venerit, in tanta Anglorum 18 Hen- 
rico Vili, regnante apud Italos ut litteris Graeeis 
Latinisque operam darent Patavii frequenta, multa 
atque diversa fingi possunt quae probabiliter respon- 
deas. erat enim Clemens (John Clement) Thomae 
Mori olim puer 19 et inde a puero ad martyrium 
(1535) usque familiaris, amicus 20 idem Reginaldi 
Poli noblissimi iuvenis (et postea cardinalis) qui 
postquam Oxoniae egit una cum Clemente (is enim 
Graecas ibi litteras professus est auditorio tanto quanto 
non ante quisquam 21 c. a. 1519 in collegio cardinalis 
Wolsaei, postea succedente Thoma Lupseto), in Ita- 
liani sfcudiorum causa profectus est (a. 1520 — 1525). 
circa idem tempus (scil. inde a Ianuario a. 1522 
usque ad Octobr. 1525) in Italia modo Romae modo 
apud Venetos commoratus est Erasmi amicissimua 
Richardus Paceus 22 regia Angliae orator, circa idem 
tempus (1523 — 25) Thomas Lupsetus, qui cum post 
mortem Chr. Longolii (1522, ili. idus Sept.) in contu- 
bernio Poli vixisset Patavii, incomitatu magnifici Poli 23 
per Constantiam (m. ut videtur Octobri a. 1525) rediit. 
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atque hoc idem unum est quod certum proferre pos- 
sum, et ipsum tunc Clementem in Italia fuisse co- 
dicis Palatini postea possessorem, scilicet a vere 1522 
usque ad finem 1525, Patavii partirà ubi tunc doce- 
bant cum Baptista Leonio et Nicolao Leonico Romu- 
lus Amasaeus et Lazarus Bonamicus 24 (medicus autem 
Yeronae clarebat Hieronymus Fracastorus), partim 
Yenetiis apud librarios Aldinos. constat praeterea 
eum qui iandudum se totum addixit rei medicae 25 ; in 
Italia medicum philologum libros graece scriptos eol- 
legisse magnasque eius apud Andream Asulanum in 
operibus Galeni edendis (Ven. m. Aprii, et August. 
1525) partes fuisse. num Romae fuerit ignoratur. 
sed hoc scimus eum ante ver sequentis anni (1526) in 
patria fuisse ex itinere reversum : tunc enim 26 in ma- 
trimonium duxit aìteram illam Margaretam Gyge quae 
in ter Mori filias cognata 27 ab ipso primum Clemente 
educata fuit. verisimile igitur est Clementem ex Italia 
codicem Palatinum ad Morum suum detulisse, qui 
iuvenis cum Guil. Lilio sodali vertendis Graecis (Pla- 
nudeae) epigrammatibus olimcolluserat™ : eoque magis 
quod etiam Clemens (qui tunc mos erat philologorum 
Anglorum, velut Io. Lelandi al.) scripsit ipse epi- 
grammatum et aliorum carminum librum unum 29 , teste 
Pitseo. 

Nihilominus si altum postea Stephani silentium 
tibi qui hominis meritissimi moris noveris mirum 
minime vidqjntur, unus tamen hic scmipulus animo 
residet quomodo in tanto virorum eruditorum cer- 
tamine studiorumque summa iam aemulatione codex 
ille vel Clementis aetate (1522) in Italia Italos la- 
tuerit Graecosque in Italia degentes docentesque, M. 
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Musurum praesertim eiusque gentilem Zachariam Cal- 
liergum Cretensem 30 ipsumque Ianum Lascarim qui 
anthologiam Planudeam Florentiae primus (1494) edi- 
derat altera iam vice Yenetiis (ab Aldi socero 1521) 
recusam, neque magis hoc, euius eadera causa est, 
intelligitur, cur si illuni ex Graecia allatum in om- 
nibus tenuisset Nicolaus Sophianus Corcyraeus 31 vi- 
dissetque Franciscus Portus 32 Sigonii praeceptor vel 
in celeberrimis Angeli Colotii (f 1549/50) aedibus 
Romae iuvenis vidisset Fulvius Ursinus Romanus 
(n. 1530), id longo post tempore incertoque et confuso 
rumore 33 traderetur. attamen quod mirum fuit Cle- 
mentis tempore, hoc si etiam Stephani aetate post 
triginta annos (1552 — 54 et 1554 — 55) atque in ipsa 
maturae iam philologiae luce Robortello coram et Si- 
gonio Victorioque fieri potuisse statuas, absurdus eris. 

Evanescit igitur vulgaris illa de Anacreonte in 
Italia reperto fama, quae Stephano dedita opera silente 
ex ancipitibus eius verbis et velatis (Schediasm. var. 
VI p. 273) sumitur. apparet simul nugas fuisse quae 
de famosissimo invento suo non solum absona sed 
inter se diversa et de antiqui libri tegmine nunc, nunc 
de corticeo codice antiquissimo gloriatus Italis ipse 
narrabat 3 ^, eo quidem consilio ut cuius rei veram 
naturam rationemque celare apud se constituerat, eius 
suspectam ipso silentio auctoritatem aliquo modo af- 
fìrmaret. nunc autem comparatis et inter se collatis 
et codice Palatino et editione Stephani, apographo 
insuper Stephani quod editionis per plures annos com- 
paratae fundamentum fuit, manifestimi est nullum us- 
quam inde a Stephani aetate Anacreontis codicem ex- 
titisse praeter Palatinum. quod autem de tertio aliquo 


Digitized by Google 



IX 


exemplari Henricus subdidit, cuius vana eum spes 
tenuerit editionem morata, hoc non est cur fictum 
aeque esse aestimes, est cur verum. nam qui amicus 
fuit Guilelmi Sirleti (postea cardinalis) Hebraicae 
Graecae Latinaeque Unguae peritissimi et multum cum 
eo litterarum causa Romae versatus (1553/54), hunc 
verisimile est vidisse Sophronium Sirleti 35 (Matranga 
apud Mai. Spie. Rom. t. IV p. XIX sqq.) postea Bar- 
berinianum (saec. xi/xii), in quo secundum indicem 
antiquum qui praemittitur (cf. Th. Bergk in ed. III. 
Poet. lyr. Gr. p. 1079) eorundem Anacreonteorum 
veterum piane similis collectio similique ordine pro- 
posta olim extiterat, quae tamen, mutilo codice, ut 
Leonis Allatii iam tempore ita sine dubio etiam Sir- 
leti periisset. 

Yetera esse Anacreontea i. e. ea quae neque' ad 
imitatorum illud quod ostendit codex Barberin. Chri- 
stianorum genus saec. nono florens neque ad aucto- 
res Sophronii (saec. VII) aequales poetasque (equibus 
Ioannem novimus) Gazaeos pertineant sed Gregorium 
Naz. antecedant et Synesium et saeculum quartum, 
hoc vel ea re quodammodo significata quod, cum 
in recentibus illis plana sint omnia et perspicua, 
Palatina sunt corruptissima. num autem ad ipsum 
Anacreontem Teium ex his veteribus vel unum quod- 
dam merito referatur, hoc et ignoramus et ignorabi- 
mus. num eiusdem Anacreontis aut omnia aut plurima 
revera fuerint quae sub eo nomine ab Alexaudrinis 
accepta atque collecta et quinque libris edita a gram- 
matica postea oratoribusque et sophistis citantur, 
hoc aeque ignorantes ignorabimus. dubitabimus ta- 
men de utroque, unum hoc prò certo statuentes 
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eadem fuisse quasi Anacreontis carmina nonnulla 
et in collectione Alexandrina et in eclogis Byzan- 
tinis cum Anthologia editis, his autem ab editore 
admixta fuisse carmina recentiora , etiam recentis- 
sima, in simile partim argumentum scripta. 

Berolini 9. Februarii 1868. 


Valentinus Rose. 


Non animi causa sed editori morem gerens nunc 
iterum hos versi culos perlegi, quos olim perspectis 
scripti codicis editique fatis non solum vetere men- 
dacio sed novella dissimulatione obscuris, Henrici 
mei gaudia inventionesque recolens tractavi. nunc 
pauca mutavi, pauciora addidi, non nulla diligenti us 
ut typis imprimerentur curavi, adhibita quidem codi- 
cis imagine, quam Zangemeisteri bibliothecarii Hei- 
delbergensis cura laudabili photographice nuperPari- 
siis expressam, prò ipsa membrana quam sibi sero 
volebant Heidelbergenses, accepimus omnes qui Grae- 
carum litterarum studio delectamur. sic tamen acce- 
pimus ut cogitemus de accentibus praecipue spiri- 
tibusque atque eius modi linearum ductibus saepius 
evanidis deque omni correetoris negotio neminem tuto 
iudicare posse nisi qui ipsum codicem viderit. 

Berolini 20. 5. 1875. 


V. R. 
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1 Scilicet si solius scripturae genus spectas, codox Pai. 
potest esse saeculi vel X vel XI vel etiam XII, argumenta 
vero si recolas ex rebus petita, Iacobsii fere sententiae ac- 
cesseris statuesque supparem fuisse librarium auctorum quo- 
rum carmina inseruit recentissimorum Constantini Siculi atque 
Theoplianis ti ov patiagCcov , Aretliae archiepiscopi (Iacobs 
app. cr. 832) et Constantini Rhodii (XV, 15. app. 817. cf. Ma- 
tranga Anecd. p. 627), ipsius etiam qui sub Constantino Por- 
phyrogenneta (f 959) egerit collectoris Constantini Cephalae, 
Michaelis denique roti (iuxuqlov, cuius cum apographo ex 
ipsius Cephalae libro sumpto suum contulit (Iac. app. 326. 
328) qui Cephalae opus additamentis auxit editor codicis 
Palatini. 

* tj tcòv iitiyQUii(iccxcov (sec. indicem vet. Anth. 

Pai.), ex cod. Pai. yQtcpcàSj] ea (alibi nusquam reporta) sumpta 
esse demonstrant ipsius codicis loctiones (apud Iac. app. 
800 sq.) cum Stephano comparatae. 

3 cuius rei famam quandam servavit de la Monnoie in 
notissima illa apud Bayliura (Dict. s. Anacreon) epistola. 

4 filios filiasque (Pits. p. 768) ex quibus pars nupsit Christo 
pars altera mundo. 

5 Ios. Scaliger epist. 430. — ignotus fuit Friderico Syl- 
burgio (f 1596) nec extat in catalogo quem is confecerat 
codicum Graecorum (cf. Wilken Gesch. d. Heid. Buchera. 
127. 203). de quo catalogo notissimo (cf. Ios. Scaliger epist. 
415 — 19. 421. 432 — 34) et a 1701 typis edito ridiculus est 
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error Theineri in libro infra citato p. 23 sq. idem enim est 
cuius excerpta a Gretsero accepta A. Possevinus edidit in 
Apparatu Sacro Ven. 1606. 

6 cf. A. Theiner, Schenkung der Heidelberger Bibliothek 
durch Maximilian I. Herzog u. Churf. in Bayern an Papst 
Gregor XV. und ihre Versendung nach Rom. Miinchen 1844. 
p. 25: Gemàss der in Rom erhaltenen Instruklion toste er von 
alien Handschriften die dieken und ungeschicklen Holz~ oder 
Ledereinbdnde ab, was um so nóthiger war, da sie allein mehr 
als das Doppelle sàmmtlicher Handschriften und Bucher wogen. 
lhr Transport t care beinahe unmóglich gewesen. Aus Neugierde 
liess sie Aiacci alle auf einen Haufen zusammen legen, um eine 
Uebersichl von ihrer Masse und Gewicht zu haben; sie fulllen 
13 Frachtwagen an, und hatten ein Gewicht von mehr denn 200 
Centnern. 

7 qui numerus antiquus est, nani in charta quam ab initio 
huic ut ceteris codicibus adlevit bibliothecarius Romanus le- 
gitur Codex Palatinus N. 23. Anthologiae altera collectio . . . 
inox finito indice post titulum Timocreontis 614 additur ubi 
primae partis est finis, vide eodem Numero partem Secundam iti 
alio codice, praeterea in tegmine haec: 

In novo Pai. XXIII Indice 
Olim 33. 

in extrema autem p. 614 (cuius duae tertiae partes vacuae 
sunt) ita scriptum est: rà loinà ffis èv xtod. ly. atque sitni- 
liter in charta eiusdem bibliothecarii codici Parisino prae- 
fixa legitur: Codicis Palatini Num°. 23 est autem secunda pars 
alterius codicis eodem Numero . . . deinde in ipsa pag. 615: 
nXrjQcopcz tov na>8. xy. in utroque volumine nota illa extat 
inscriptio Sum de bibliotheca etc. ceterum ante p. 1 cum 
initio codicis notum est nunc abesse Nonni ecphrasin. 

8 vel secundum veterem Romani manum (fol.) 615 — 660 
sqq. (In statuam Palladis 616 ... Cometa Thersites 660. alia 
epigrammata in aurigas foliis ultimis additis). de duobus tomis 
codicis Pai. 23 (antea 33), quanquam argumento addito signi- 
ficantur, nulla tamen mentio facta fuit neque in recensione 
codicum ex bibl. Vat, Gallis traditorum impressa Lips. 1803 
(y. A. Friederich, Geschichte der nach Rom entfiihrten Heidel- 
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berger Bibliothek. Karlsr. 1816 p. 62), quam ante oculos habuit 
Wilken (ib. p. 82. cf. Bhhr: Heidelb. Jahrb. 1868 p. 533). 

9 ex catalogo manu scripto facile repertum: in eo enim 
prostant haec sub numero CCCLXXX1V. Codex membr. sive 
Pars codicis Palatini no. 23, quo continentur: 1. In statuam 
Palladis 615 . . . etc. 

10 in paginis XVI, vel. sec. num. Rom. f. 645 (ubi er- 
rore scriptum est 446) — 652 in foliis octo. 

11 cf. codicis p. 343 apud Wattenbach Ani. zur griech. 
Palaeogr. tab. 5. 

12 v. Catal. bibl. Lugd. Bat. 1716 p. 396. cf. Peerlkamp 
in N. Act. soc. Rheno-Trai. I, 121. insunt in hoc codice 
ipsius Stephani manu (a. 1553 Florentiae, cf. Anecd. Gr. et 
Graecolat. I, 1 sqq.) descripta et Certamen Homeri et Vete- 
rana heroum (ex Peplo) epitaphia, atque haec quidem piane 
conspirant cum apographo Petri del Furia, quod in minore 
fragmentorum Pseudaristotelicorum editione m. Iulio 1867 
typis absoluta nuper adhibui. consentiunt, ut hoc unum exem- 
plum proferam, in scriptura xcécov a Schneidewino demum 
per coniecturam restituta, ad quam in margine apographi 
postea de suo adscripsit Stephanus quod in textum editum 
recepit xeófuj. vid. Arist. opp. gr. ex ed. acad. Berol. p.»1576 b 
33 (t. V). 

13 quaeque, in latinis quidem, modo cursiva vulgarique 

scriptura ex medio aevo et saec. XV tradita utitur, modo 
nova illa et ab Italis reformata saec. XVI, quam monstrat 
Henrici epistola apud Renouard Annales de l’imprim. des 
Estienne ed. Il p. 368 qualemque in scripturae speciminibus 
ab illius saeculi magistris publice propositis identidem con- 
spexeris (cf. e. gr. Ioh. Newdorffer Biirger und Rechenmeister 
in Niirmberg Anweisung einer gemeinen Ilandschrift A 0 . 1538). 
eiusdem autem hominis 6cripturas has diversas esse ex ipsis 
rebus sequitur: nam sive hac utitur scriptor sive illa, ea 
scribit quae Stephani propria esse et ab hoc primo prolata 
editio a. 1554 facta doceat. in ipso textus apographo (quod 
octo cum titulo foliis constabat) ad imam primae paginae 
marginem manus eadem calligraphica quae versiones odarum 
latinas adiecit in foliis sequentibus, haec verba scripsit Ex 
libris bteslor te per deum vivù quicunq 
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5 repereris miM rcddendù cures. ubi inscriptum olim Henrici 
Stephani nomen abscissum esse manifestum est. 

14 sequebantur enim in Anth., post Syringem Theocrito 
diserte tributam, sine nomine Securis et Alae et Arae, nec 
nisi in principio ac fine alterius arae Dosiadis nomen erat 
ante Besantini (Simmiae vel Dosiadis Ehodiornm) Ovum. 

15 item licet non primus edidit Manuelis Holoboli rheto- 
ris (id est ipsius Maximi Planudis qui alterum illud 
epigrammatum Florilegium ex Ceplialae opere aliisque con- 
scripsit) scholia in Aram secundam, quae ex alio exemplari 
(tria babuit Is. Vossius Obs. ad Melam p. 114) quasi nova 
edidit Valckenarius in Diatr. in Eurip. perd. dr. rei. p. 130: 
nam haec iam in ed. Ven. 1543 post Scholia in Tli. impressa 
fuere, cum corrupto àStccSov rivo g nomine prò Dosiade. — 
de Mediol. c (Ambr. B 75 sup.) vid. Ahrens in Bucol. t. I 
p. XXVII, Ziegler in Theocr. ed. Tub. 1867 p. VII. 

*? eiusmodi Theocriteus sine dubio fuit vetus codex Tlav- 
lov tov BovxctQov (sec. Scbol. — Musuri — in Anth. PI. p. 43 
ed. Wechel., qui idem est navica reo Bovnscpdla ed. Theocr. 
Iuntinae, cf. Ahrens Bucol. gr. t. I p. LUI sq. [idem in Phi- 
lologi a. 1874 t. 33 p. 407 sqq.J) id est Pauli Capivacii 
nobilis Patavini et Musuri olim discipuli qui annos nalus 70 
et amplius a. 1553 mortuus est (vid. Bern. Scardeonius Patav. 
de antiq. urbis Patavii Bas. 1560 p. 313). Capivaccei — 
Caput Vaccae, de Capitibus Vaccae (Capodivacca) — frequen- 
tes sunt in Tomasini Urbis Patav. Inscr. Pat. 1649. ceterum 
codex iste Capivacii vel idem vel similis fuerit Mediol. k 
(Ambros. 222) apud Ahrens p. XXVIII. in eo ut in ceteris 
codd.TheocriteÌ8 id est in eo Anthologiae exemplari quod habuit 
qui Theocriti epigrammata primus selegit, uni Theocrito multa 
diserte tribuebantur quae Theocriti sive Leonidae, mox unius 
Leonidae sunt in cod. Pai. (VII, 658 — 64). ex quibus tamen 
quae in Anth. Planudea Leonidae tributa videbant VII, 662 
(Theocriti sec. Sch. Wechel.), item IX, 435 (-f- 436), ea omi- 
serunt editores (lunt. Cali.), iidem cum codicibus VII, 534 
Automedontis neglexerunt contra Planudeam. 

17 cf. etiam Schol. Pai. negl tov nslénsoag et «spi tov 
itTSQvyi'ov cum eisdem apud Calliergum scholiis partim omit- 
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tendo deminntis partim transpositis. — de codicibus Ovi et 
Seeuris qni Simmiae Araeque qui Dosiadis nomen servant 
post Abrensium (1855) et Zieglerum (1867) nunc vid. Bergk 
in Antholog. lyr. ed. alt. Lips. 1868 prf. p. 73. 82. de Securis 
versu medio (quem omisit etiam cod. Palat.) ibid. p. 74 sq. 

18 cf. Ioh. Lelaudi encom. ili. vir. (Collectan. ed. alt.Hearnii 
t. V) p. 137. Romuli Amasaei orat. voi. Bon. 1564 p. 281. 

19 i. e. famulus (page) in eius domo (ex more tunc vulgari) 
educatus: qui adfuit Antverpiae (a. 1515) sermoni quem Raphael 
Hythlodaeus vir eximius de optimo reipublicae statu habuit (in 
Utopia Mori. Bas. 1618 p. 20, cf. Lettera and Papera of thè 
reign of H. Vili. App. n. 17 t. II, 2). — proficit in dies Erasm. 
ep. (ed. Lugd. B. 1706) 227. App. 252. — Mori liberorum prae- 
ceptor primus (StapletonTres Thomae Col. 1612 p. 250). — car- 
dinaliciis negotiia (apud Wolsaeum) impenditur a. 1517 (Er. 
ep. 242. cf. Lettera and Papera n. 4101). one of Card. Wolsey’s 
lecturers (1518—20) Wood Ath.Oxon. Fast. I, 27. Hist. un. Ox. 
II, 36. cf. litt. univ. Oxon. ad Wols. Ox. 5 id. Nov. 1518 (Fid- 
des, Life of Wolsey, Coll. p. 37): Infesta quidem nimis inguina- 
riae pestis vis tribus his mensibus nostros anxius contorsit et in 
varia loca dispersit ... In hac pacatiore aeris severitate nonnulli 
sunt reversi eoque gregatius ad nos redeunt quod cum Clementem 
suas lecturas pub/icasse passim fuerit divulgatum etc. cf. Stapl. 
p. 250 et 197. — De Clemente quem ipse novit plurima praebet 
Thomas Stapleton (-f Lovanii 1598) in Tribus Thomia (ed. pr. 
Duaci 1588). cf. Io. Pitsei Kelat. hist. de reb. Angl. Par. 1619 
p. 767. reliquos vitae annos definit epitaphium Guil. Rastalli 
(f Lovanii 1566) uxorisque Wenefridae quae Ioannis Cle- 
mentis filia Latinae tinguae non imperita, Graecam vero exi- 
mie callens (sicut Margareta mater) mortua est Lovanii a. 1553 
(apud Pits. p. 765): scil. a. 1550 sub rege Edwardo VI. fidei 
causa solum vertit et usque ad regis mortem (6. lui. 1553) 
in exilio vixit (Lovanii*). sed ad regni solium sublimata 

* Roger Ascham Lovanii commoratua m. Octobri 1650 in 
epistola (Works I, 248 ed. Lond. 1865) haec scripsit: He 
(Mr. Bransby) is loved withall , and regarded with thè best; nor doth 
not use thè company of J. Clement and Rastall , t vhich, to see a mass 
freely in Flanders, are content lo forsake, like slaves , iheir country. 
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Maria regina domimi iierum rediit. Maria vero defuncta (1568) 
et surrogata Elizabetha in exilium denuo profectus est (cuin 
eodem ut videtur Rastallo a. 1562) usque ad vitae suae finem. 
et tunc quidem Lovanii primum cum genero ut olim degit, 
deinde Bergis (Stapl. p. 228), tandem Macliniae, ubi uxor 
mortua est a. 1670, ipse 1572. — his consona sunt quae ex 
inedito Io. Caii Libro (a. 1555 instituto) Annalium Collegii 
medicorum Lond. ab a. 1518 (quo conditum fuit) ad a. 1572 
(cf. Cooper Ath. Cant. I, 317) in ipso collegio (College of 
physicians) nuper excerpsit amicus H. Miiller-Striibing. 
1528 Io. Clemens doctor in collegarum numerum adscriptus est. 
idem consiliarius factus est a. 1529 quo Willelmus Butte 
(in marg. al. m. Buttes) regius medicus cooptatus est in col- 
legium (ipse Io. Caius cooptatus 1542). 1551 electus est in 

numerum electorum Thomas Huys vice doctissimi viri Ioannis 
Clemenlis doctoris, Lovanii peregrinantis religionis gratia. 1552 
Georgius Owen suffectus est elector. 1553 cooptatus est in prae- 
sidentem Georg. Owen, doct. In comitiis primo post reditum 
Lovanio apparuit loannes Clemens doctor. — paulo ante ultimo 
m. Martii (1553) thè king concluded this parliament with a gene- 
rai pardon, out of which were thè fotlowing persone excepted: 
Cardinal Pole ... Iohn Clement ... William Rastal etc. 
(J. Strype, Ecclesiastical Memorials voi. Ili p. 239 ed. nov. 
Lond. 1816). — a. 1529 Dr. Clement cum aliis duobus medicis 
ad Wolsaeum aegrotum a rege missus fuit to consult and 
assist Master Buttes (Dr. Butts, v. Cooper Athen. Cantabr.I, 87) 
for my lord’s health (G. Cavendish, Life of Card. Wolsey ed. 
1825 I, 222 : ex quo John Stowe, Annale3 of England . . . 
L. 1592 p. 930). regnante Maria he practised his faculty 
with good success in Essex near London (Wood, Ath. 
Ox. I. 175). 

20 cf. Stapl. p. 198 . . . sunt (Mori) ad Reginaldum Polum 
et Ioannem Clemenlem communes literae Oxonium, ubi lune lite- 
ris operavi dabant, ex aula missae , in quibus sic scribit etc. de 
Poli itinere vid. diss. card. Quirini in Epist. R. Poli t. I 
p. 193 sqq. (Brix. 1744). falsa enim aliorum opinio est qui a. 
1526 rediisse Polum propter epistolarum quarundam annos 
facile corruptos credunt (Monumenti di var. letterat. tratti 
dai metti di L. Beccadelli I, 2 Bologna 1799 p. 283). 
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21 Morns ap. Stapl. p. 250. 

22 Romite Ian. — Aug. 1522, Venetiis Aug. 1522 — Oct. 
1523, iterum Romae Oct. 1523— Mai 1524, quo tempore cum 
ex ipso iam per Germaniam reditu nova legatione remissus 
esset ad exercitum duc-is de Borbonio, hunc comitatus inde 
a Iun. 1524 ad Venetos iterum rediit Febr. 1525. inde aegro- 
tus autumno 1525 Angliam repetit, vid. State Papera. King 
Henry VIIF. P. I. (1830) passim (cf. I p. 172. VI p. 120). 
Catftl. of thè Mss. of thè Cotton. library: Vite! 1. B. V. VI. VII. 
idem Paceus iam antea Romae fuerat 1514—15. 

23 vid. in Bursclieri Spicileg. autogr. Erasm. (Lips. 1802) 
XIX, 17 epistolam Io. Botzhemi d. d. XI cal. Nov. quae ad 
a. 1526 male rcfertur (prò 1525). cf. de Lupseti epist. Patavii 
X Cal. Sept. 1525 scripta Ind. epist. ad Krasm. autogr. in 
bibl. Burscheri. Lips. 1784 p. 10. ceterum quicunque vel 
obiter Erasmi farraginem inspexit, annorum notationes quae 
epistolis singulis a collectoribus editoribtisve adscriptae sunt 
ut saepe falsas ita incertas esse plerasque omnes aegerrimo 
animo intellexit. — de Lupseto cf. Atli. Cant. I, 40. is lector 
fuerat Oxoniensis a. 1520—23, a lupo nomen gerens ( Lupeshed 
ap. Knight, I. Colet, vers. germ. Lips. 1735 p. 432, Lubished 
Privy purse expenses of Henry Vili. ed. by Nicolas L. 1827 
p. 44) ut patronus eius Wolsaeus ( Wolvcseg , Leland encom. 
p. 105, Fiddes, Coll. 210). — eodem anno 1525 ex Italia rediit, 
Edoardus Wottonus Oxon. med., (leorgii Agricolao amicus 
(de differ. animai. Par. 1552 praef. cf. Wood Ath. Ox I, 94. 
F. I, 40. Madden, Privy purse exp. of pr. Mary prf. p. 39). 

21 propter Papadop. hist. gynin. Pat. I, 311 qui Amasaei 
mortis annum ignorai, eodem anno, scil. 1552, inortuos esse 
Amasaeum et Bonainicum adnoto ex praef. Fr. Robortelli ad 
1. de artifìcio dicendi. ceterum Bon. migra.it Bononiam a. 1520 
(Longol. ep. 1, 33), Amasaeus 1524, Poius autem Patavii erat 
iam m. Mai 1520 (Long. ep. 2, 33). 

2: ' Th. Mori Epist. p. 13 ed. Lond. 1642 (cum Melanchthonis 
Epp. = Th. Mori Lucubrationes. Bas. 1563. 8°. p. 454). 

26 ut efficitur ex cpitaphio Rastalli. de dottrina Marga- 
retae vid. praeter Stapl. p. 251 Io. Lelandi (f 1552) Epi- 
thnlamvim Io. Clemeniis medici et Murgarrtar (Collect. V, 110). 
cessit tamen haec nominis fama ipsius Mori filine Roperae 

AXACKECX1EA. b 
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clarisslmae (f 1544), de qua v. Io. Costerium ad Vincent. 
Lirin. ed. Colon. 1585 p. 120 sq. (Stapl. p. 264). 

27 Cath. Patina, Tabellae selectae et explicatae. Pat. 
1691 (ad Holbeini tab. familiae Mori Basileensem) p. 191 
(Pitture scelte. Col. 1691 p. 212). 

2S v. Beat Rhen. epist. ante Mori Epigr. (edita cum Utopia 
Bas. 1518) p. 170. de epigr. Mori cf. Rudhart, Th. Morus 
Niirnberg 1829 p. 92 sqq. 

29 nunquam ut videtur impressum: epitaphium enim uxo- 
ris (a. 1570 mortuae) quod exempli causa subnectit Pitseus, 
ex ipso Macliniae monumento (in ecclesia S. Romboidi) ma- 
nifesto sumptum fuit. ceterum de eis quae ex Graeco Clemens 
verterat v. Stapl. p. 251 et 1. c. Pits. 

30 natu minorem de quo Erasm. ep. 671. is Venetiis pri- 
mum, deinde Romae (1515. 1516. 1523) artem exercuit. Mu- 
6urus a Venetiis palilo ante accitus Romae obiit 1517 (25. Oct. 
v. R. Brown, Select. of despatches written by Seb. Giusti- 
niani. L. 1854. II, 68). Lascaris autem Graecarum litterarum 
professor Romae erat a. 1514—18 (Ren^zzi, Stor. della Sa- 
pienza II, 77). 

31 qui sub Paulo III. (+ 1549) Romae praecipiebat (c. 
a. 1534. Montf. Pai. Gr. p. 105) et adhuc inter vivos erat 
Venetiis cum Conr. Gesnero a. 1543/44 (Bibliotheca Tig. 1545 
f. 524). cf. Hodius de Gr. ili. p. 309. edidit tabulam Graeciae 
pictam, scripsit Graece 1. de constructione et usu astrolabii 
ad Paulum III. (cod. Par. gr. 2499. 2782 A), grammaticam 
(cod. Par. gr. 2592*. cf. Marc. 492 etc.) ad Ioannem Lotha- 
ringium cardinalem (Jean de Guise n. 1498, m. 1550). cetera 
nihil ad hunc. 

32 mort. 1581 Genevae, olim Ferrariae professor (cf. Krebs, 
Sigon. p. 9), cuius filium Aemilium Heidelbergafe docuisse 
notum est. 

33 de Nicolai Sopbiani codice epigrammatum et de Fr. 
Porto Io8. Seal igei- epist. 430, qui vacillante memoria omnia 

*) grammaticam linguae Graecae vulgaris ex lioc codice 
nunc edidit Emile Legrand (Coll, de monumeuts pour servir 
à l’dtude de la languo udo-helldnique No. 6) Paris, 1870, ubi 
cf. prdf. p. 19. 
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confudit, nam cum de Michaele cogitaret doctis omnibus no- 
tissimo (qui Fr. Robortelli, H. Stephani, Pauli Manutii, alio- 
rum multorum amicus admodum iuvenis cum Stephano Vene- 
tiis fuerat a. 1552), Porti vocem revocans nominavit Nicolaum, 
quem licet hoc ipsum neget Scaliger, Portum revera voluisse 
suspicor. de Ursino et codice quodam Angeli Colotii (qui et 
ipse intima familiaritate coniunctus fuerat cum Iano Lascari 
et in aula Leonis X usque ad mortem eius i. e. ad a. 1521 
cum summo favore versatus: Fed. Ubaldinus, Vita A. Col. 
Rom. 1673 p. 57. 18) Harless (nescio unde) ad Fabr. B. Gr. 
IV, 430 (Iacobs Anth. Gr. VI p. XCI). 

34 cf. etiam, praeter alios locos notissimos, de latin, falso 
susp. (1576) p. 366 . . . hoc tantum addere nunc libet, me quoiies 
in illos incido quibus Plautus ideo non placet quod Terentio, 
propter alia etiam quam ea quae ad prisci sermonis consuetudi- 
nem pertinent , valde sit dissimilis, recordari Francisci Robortelli, 
qui mihi Patavii lantani dissimilitudinem inler Pindarum et meum 
Anacreonlem (ila enim eum appellabat quod eum ex profundis- 
simis tenebrie eruissem) quum uterque csset poeta lyricus , mirari 
se, multis audienlibus, me certe risum non tenente, dixit. 

35 Riebbe una libreria di scelti libri copiosissima, di valore 
di dieci mila scudi incirca, la quale dopo sua morte (1585) fu 
comprata prima dal Cardinale Ascanio Colonna, e poi dal duca 
d'Altaemps. Girol. Ghilini, Teatro d’huomini letterati, voi. II. 
Yen. 1647 p. 170. cf. Miller, Cat. des mss. grecs de fa bibl. 
de l’Escurial p. 305. 


I* 
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De 

Ioannis Clementis 

itinere Italico. 


Ludov. Vives Erasmo (Lovanio 19. lan. a. 1522): 

. . . Mauritius salutem tibi plurimam; salvebis et a 
lo arine Clemente , qui non ibit in Italiani ante prò- 
ximum ver: is dicit multum doluisse , quod se inscio prò - 
fectus sis B asii e am ; nam si rescissel, comitatus esset te , 
et mansisset istic hyemem tot am . . . 

D. liraami Rot. Epiatolae . . . ord. temp. mine 
pr. disp. Lugd. B. 1706. ep. 615 p. 707V 
Vives Erasmo (Brugis 1. Aprii, a. 1522): 

. . . Credo te accepturum a Moro literas per Cle- 
mentem , qui his proximis diebus prò fectus est in Ita - 
liam , transilurus Basileam, ut dicebat. Postremis ad me 
literis Morus nihil de morbo suo scribit , credo reva- 
luisse: nam prioribus iam convalescere se significabat. 
Inilio quadragesimae veni Brugas, quod quadragesima 
Lovaniensis incommoda mihi est .. . 

Ibidem ep. 619 p. 711®. 

Christoph. Longolins Andreae Navagerio (l’atavii 9. calend. 
lui.). 

Cum ad XV. Cai. lui. hac potissimum de causa Ve - 
netias venissem, ut ab Bhamnusio naturalem C. Plinii 
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historiam auferrem, iniellexi nihil ei abs te, ea de re, 
adhuc missum esse, ego vero iisdeni , qui bus ei C teme ri- 
lem Brilannum literis commendasses , promissi lui 
ralionem complexam esse arbilrabar, quod ipsum quando 
non accidit (f eslinanter etiim , et eo tempore properante 
Clemente scripsisti , ut mihi mirum non sit , te, de eo 
quod mihi pollicitus esses, fugisse tum scribere) fac, si 
me amas , ut ex literis tuis, liber is nobis primo quoque 
tempore curetur . . . 

Chr. Longolii Epistolarum libri II II. Bas. 1558 (ed. 

Fior. 1524 f. 143) ep. IV, 19 (cf. ep. I, 2). 

Andreas Asulanus Ioanni lìaptistae Opizoni patrilio Pa- 
piensi niedicoque praeslanlissimo : 

... Et cum multa molesta et gravia, ut evenire solet 
magna audentibus , occurrerent : Hippocralis primum 
omnia quae non sine labore summo haberi potuere mo- 
numenta, cmisimus: tum vero Galenum pene integrum 
ab inferis excitavimus: in quo restituendo tantum tibi la- 
boris et vigiliarum impensum est, uli me saepe desperatio 
coepti subiret operis . . . Alque hunc quidem quintum 
rófxov tibi dicamus uni mentissimo: siquidem tuus est 
Galenus , eliam libra et aere, quod uiunt, et mancupio : 
tibi enim ille liberlatem debel uni: tibi vitam, tibi digni- 
tatem resliiulam acceptam feret . . . Sed quando tu unus 
velut lmperator, bellum hoc pairare tarn difficile et ar- 
duum non poteras, et grati est animi f aieri cui debeas: 
agent eliam gratias graeci laiinique restituii Galeni Cle- 
menti, et Odoardo [Woltono], et Roseo Britannis, qui te 
veluli Centuriones acerrimi in victoria hac consequenda 
plurimum adiuvere-. sed nec Lupselum in hoc munere 
contempseris, qui omnibus elaboravit nervis, ut, quate- 
nus fieri possel, laboranti libi veluli Atlanti , dum Axern 
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humero torques , tanquam alter Hercules successerit : 
sed nec Georgius Agricola non parvam laudem est meri- 
tus , 7i a m et ipse in emendando Galeno nihil sibi ad in- 
dustriata et laborem reliqui fecit , ut honestissima tandem 
provincia et optimo Imperatore , et strenuis maxime mi- 
litibus dextro , quod aiunt , Hercule sii con feda. Bene 

\ 

vale , Asulanorum iuorum memor , et Aetium ac Paulum, 
reliquosque tnedicos brevi post expeclato. 

Ante t. V Opp. Galeni ed. Ven. Aid. 1525 (t. I 
s. 1. e. a., II et III Ven. in aed. Aid. et Andreae 
Asulani soceri Mense Aprili 1525, IV Ven. (etc. 
ut antea) . . . Mense Augusto 1525, V. s. 1. e. a. — 
Hippocratis opp. mense Maio 1526). 

Ioannis Caii Britanni de Libris propriis liber unus. Ad 
Thomam Hatcherum. Lond. 1570. 

4 

. . . Poslquam in Britanniam venerim (ex Italia re- 
diens 1544, cf. Cooper Alh. Cani. 1,312 — 17) nactus sum 
aliud exemplar (Galeni), negl £y%£Lqy]S£av civaropixcov 
Ioannis Clementis Angli, probi viri et singularis 
medici , et alterum Thomae Linacri , hominis praecelleti- 
tis iudicii, qui itiler multa praeclara opera Collegium 
Medicorum Londini armo Domini 1 520 insliluit . . . 

p. 142 ed. S. Jebb (Lond 1729 cum I. Caii de 
Canibus Britannicis aliisque opuse.). 

. . . Huius rcòv vyteivcòv (Galeni) casligandi occasio 
haec fuit . . . Mendis enim scatebanl omnia. Quocirca 
conquisitis undique exemplaribus manuscriplis non so- 
lum Italicis (i. c. cum in Italia eram 1539 — 44) sed et 
Anglicis cum reverter am (ex quibus duo porrexerutit 
Ioannes Clemens et Georgius Orvenus clariss. me- 
dici) studuimus emendare , quoad eius fieri potuit, dili- 
gcnler omnia . . . Perfeclos igitur iam tandem libros, et 
ascriptos commentarios, loanni Oporino Basiliensi ty- 
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• 

pographo imprimendos dedi anno Domini 1563 . additis 
Galcni librìs ad Thrasybulum, et de parva sphaera 
Graecis . . . Adiunximus etiam Gaietti librum negl %v- 
(.là v . . . Praefìximus epistolam ad dominam Annam , 
illustris viri domini Nicolai Bacon , magni sigilli Angliae 
custodis uxorem, foeminam Graece et latine doclissi- 
mam, Cocinae familiae lileratissimae sobolem, ctiius fami- 
line et rnares et foeminae* omnes conferri possunt hodie 
cum laudatissima illa Tliomae Mori f umilia quae olim 
fuit: cuius etiam fecimus menlionem, non omissa recor - 
datione literarum eruditissimae nuper reginae nostrae 
Mariac , et praesentis Elizabethae , claraeque Mildredae 
Cecilii**, Margaretaeque Ioannis Clementis coniu- 
gis, et Guliclmi Roperi uxoris Margarelae, aliarumque 
foeminarum illusirium tum nostrae memoriae, tum supe- 
riorum temporum in Brilannia . . . 

ibid. p. 156 — 159. 

... Al libellum negl TtxtaGavrjg Graecum ad vetu- 
slum codicem manuscriptum non solum castigavimus, 
sed etiam integrum fecimus , cum prius esset factus lu- 
cerna mutilus , dormitantia eius qui Aldino praelo tum 
praefuerat , uti lo. Clemens Anglus , eximius piane 
medicus , et omnibus Graecorum Latinorumque orna- 
mentis decoratus, qui per ca tempora Venetiis apud 
Aldum egit , certa fide nobis retulit. Dormitante enim 
ilio , candela in excmplur cccidit , et combussit. Hos 

* Quinque sciunt natae eoniungere Graeca Latinis sec. epi- 
taphium Antonii Coci (Cooke) Cantabrigiense ap. Cooper Ath. 
Cant. I, 352. 

** quae haud aliler Graece inlelligit et loquitur quam Anglice , 
ut ait Roger Ascham in epist. a. 1550 ecripta (Works. Lond. 
1865 t. I p. 228). 
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Basitene excudit lo. Oporimis anno a Christo nato 
1557 . 

ibid. p. 173 (cf. Galen. ed. Aid. t. II, 2, f. 105 ft ~ b ). 

Principimi, ac illustrium aliquot et eruditorum in Anglia vi- 
roruin , Encomia, Trophaea, Genethliaca et Epithalamia. 
A loanne L elando*Antiquario conscripta. Lond. 1589. 

Instaurano bonarum lilerarum. 

Ecce renascenlis doctritiae gloria fiorei, 

Linguarum fiorei cognitioque trium. 

Migrai in Italiani Graecus thesaurus , et artes 
Se rcparalurum praedicat usque bonas. 

Excolil eloquii vivos Hispania fontes , 

Gallia nunc studiis tota dicala nilel. 

Nutrii honorifice doctos Germania multos , 

Quorum sunt orbi nomina nota probe. 

Ingeniorum altrix et nostra Britannia , Phraeum , 

Tiptotum , Viduum, Flaminiumque tulit. 

Lumina doclrinae, Grocinus deinde sccutus, 

Sellingus , Linaccr , Lalimarusque pius, 

Dunsiallus Phoenix , Stocleius atque Coletus , 

Lilius et Paceus , festa corona viriìm. 

Omnes Italiam petierunt sidere fausto: 

Et nituit Latiis Musa Britanna scholis. 

Omnes inque suam patriam rediere diserti, 
Secutn thesauros et retulere suos: 

Nempe antiquorum scripta ex empia ri a passim 
Graecorum , aeternas quue meruere cedros. 

Vivai doctorum felix industria , per quam 
Lux, pulsis tenebris , reddito clara nitet. 
p. 137 Lond. 1774 (I. Lelandi Collectanea cum Tho. Hearnii 
praef. etc. Ed. alt. Voi. V. cf. Leland ap.Tanner Bibl. Brit. 

Hib. L. 1748 p. 287. 337. 365. 598. 715. 735). 


Digitized by Google 



ANAKPEONTOS THIOY 
rmnosiAKA hmiambia. 


Digitized by Google 



1. V , Avaxgicov . tdm' fi e 

ó Tiji og fiakuSòg 
ovccq Xéycov ngoGelnev , 

4 xaycò Sgccfiàv ngòg avxòv 
• r , , iteQiitXaxiiv (piXi]óag. 

yégav fiev r\v , xalòg df, 

[xaXòg Se ucci (pùkevvog *] 

8 tÒ x £ M°g à&v otvov , 

/ ( xgéfiovxa d’ avxòv rjSrj 

"Egcog ixetguycóyei. 

6 S’ è^elàv xagrjvov , 

12 ifiol or t epos S id co6t * 
xò d’ wg’ ’ Avaxgéovxog . 

\iyoid' ó.ficogòg agag 
èSrjódfirjv fiexcónco ' 

16 xal Srj&ev uxgi noti vvv 
ggeoxog ov Ttsitccvficu. 

1. Scriptura codicis: 2 pslandòs . — 3 ngotlnsv i. e. 
•jtQoeìnsv et corr. ngosìitov (correxerat Stephanus iam inter 
scribendum in ipso apographo, ubi ngoatìnsv). — 4 nctyco. — 
5 jibqì nXttMTjv. — 7 ‘xoclòods (sic). — 8 co£sv. — 13 co£ . 

Stephanus in editionera suam (cui titulum ipse fecit ’Avu- 
ngfovTog Trjtov péltri: nam in apographo eius idem est qui 
in codice) hoc carmen non recepit, postea tamen a. 1560 post 
Pindari et cet. octo lyricorum carmina (repetita a. 1566. 1586 
et a Paulo Steph. 1600) et ipsum primus edidit (p. 406 una cum 
carmine sexto 'Iuliani Acgyptii. Ex lib. VII. Anthologiae epigr.’ 
p. 408) tamquam f Incerti autori» de Anacreonte’. qui eo usus 

A2JACHF.ONTF.A. I 
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zov ccvtov flaGifoxóv. 1 • 

V 

2. ' z/OT£ flOt kvQTjV ' O[lt]Q0V 

(povirjg avEvde xoQdijsi 
cpége uol xvtceXXcc d'EGficòv , 

4 cpége fioi vóuovs xeqccggco, 

- flE&VCOV OTtCOS %°QEV6C0 , 

est Is. Casaubonus in Animadvers. ad Athen. Lugd. 1600 p. 603, 
licet ipsius Henrici gener (a. 1598 mortai), originem ignoravit 
(cf. Anecd. Gr. 1, 15). ceternm, cum propter versiculorum im- 
parerò numerum unus certe alienus censeatnr, eicio septimum 
ad sententiam etiam ineptissirae intrusum (xalo'g ye scripsit 
Casaub.): certa enim paria hae sibi cantilenae 

volunt. 

2. Codex in margine dextra (i. e. ad v. 2 continuo post 
a t _ 

vocem x°Q^VS) x ccvtov Raffili’ = paaihx . .) i. e. tou avtov 

(Safftltx<òv)> scil. paoihxòv àSdgiov, nec vero, ut mavult 
Spalletti p. XVIII /Jccffilix^iògy. quod si autem credideris 
cum verbis tov ccvtov coaluisse glossam ad v. 2 cpovirjg (le- 

gitur enim. . . ^opdijs t ccvtov PccoiXi*> ) i. e. 

(vel ■qQaixrjs) vel ad v. 3 fteofiàv i. e. (ìaoihxàv signo quo 
ad textum verba in margine apposita vulgo referantur, hic 
ut et infra saepe, a scriba neglecto: buie quidem opinioni 
illud maxime obstare scias quod tales notae nusquam alibi 
in margine occurrunt, utpote qui correcturas cxliibeat, non 
adnotationes. procul ergo Basilius ille poeta novellus, quem 
notissimum in scribendis potissimum adiectivis in -utos de- 
sinentibus compendium (scil U = x suprapositum) ignorantes 
ex hoc loco effinxerunt qui, quod principium est philologiae, 
legere nescierunt Brunck Levesque et ceteri. certe enim si 
— quod non est — signifieatum fuisset poetae alicuius nomen 
proprium, esset non Basilii sed Basilici (Suid. BocatXiAÒg oo- 
qìtotrjs . . .). Stephanus in apographo titulum omisit. 

2 cpo^viris cum ras. cod. ( qxovtrjg ante ras. ut videtur). 
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V7tÒ GtólpQOVOg dì ÀVGGtjg 
f lsxcc ftagfìucov àeCdcav 
8 rò nagoiviov /Sondai. 

[<?0T« flOl XvQTJV 'OutfgOV 

q>ot urjs avev&e 

3 ( 2 b ). "dye, gaygàtpav agiate, 
Avgixrjg axove ^lovarjg 
[( j>iXona(yg,oveg dì (ìdxxui 
4 hegonvóovg ivavXovg]. 
ygaepe rag xóAeig rò Ttgàrov 
iXagàg ve xal yeXcóaag * 

6 xtjgòg av dvvrjtai , 

8 ygccipe xal vófiovg (pikovvtcav. 


9 et 10 om. Steph. (in apographo etiam). ad eiusdem car- 
minis initinm qui ad tertium transiret errore rediit librarius. 

3 (2*>). 3—4 (in utraque marg. et sin. ante v. 3 et destra 
post v. 4 x) aliunde bue traiecti, corrupti ( hegonvóoig iv 

avloìg Faber). — tztQonvóovg cnm solenni corruptelae vel 

correcturae signo et in margine: (zìqohÓqovs ( izsQonógy ) 
[non izsQOitiQ ut vel male scripsit vel inepte legit Lev. p. 483. 
est enim ìzsqoitoq cura solenni terminationis ove compendio]. 
— 6 /lapofots cod. — 7. àv Svvaizo (errore scriptoris prò 
àv Svvtjzcu, quod est infra 16, 8. cf. Mehlhorn p. 104). 

Stephanus hoc carmen vel carminis fragmentum addito in 
locum tituli allo (quod iam in apographi margine tempore 
manuque seriore adscripserat) discrevit a praecedente, quo- 
cum cohaeret et in apograplio et in codice: nam librarii ne- 
gligenti hic factum est ut non appositi sint quibus vulgo 
ntitur asterisci illi, qui uniuscuinsque carminis et initium 
significant et exitum. [fallitur Mehlhorn qui Steplianiano se- 
condo hoc in codice adiungi scripsit p. 104.] 

1 * 
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\ xov avrov etg Ttorvjgiov àgyvgovv. 

4 ( 3 ). Tòv CCQyVQOV TOQCvaV 
'Hcpcuaré ixoi itoirjGov 
navonkCav (iìv ov%i‘ 

4 ri yàg (laxatGi xà^ioi; 
itorriQiov dì xolkov 
ocfov òvvi] (ìa&vvag. 

TtoCet 6 è fioi xar’ avrov 
8 fiijr’ àorga àpa%av, 

(irj Grvyvòv àg£ava ' 
xl nkeiàdav (isku fioi , 

Ti yàg xakov (ìotórov ; 

12 7toirjoov àfncekovg (ioi 
xaì fiórgvag xar avràv 
\ xaì fiaivàdag rgvyaGag, 
noisi dì krjvòv ot’vov , 

1Q^ [krjvo^àrag] narovvrag , 

[rovg Oarvgovg yekàvrag] 
xaì %gvGovg [rovg ègarag 
xaì Kv&égrjv yekàaav] 

20 òfiov xakà Avaia, 

"Egara [x ’Acpgod irrjv]: 


4 (3). Titulus in margine. 

2 7jqpoa<yte (tot. — 8. firj x utìx ga. pijY àfia^av (leni spir, 
prò aspero, ut in multis solet cod. Pai.). — 10 nlrjàScov. — 
14 x(t=^.vy(óou$ (cum ras. ut sit v prò <a). — 16 XrjvofìccTocs 

cod. — 18 xpuooùff. — 21 KucpQodix (sic. cf. 14, 26). 

Stephanus qui in apograplio primos tantum versus quattuor 
descripserat cum nota hac: xcì tà s£fjs, in editione deditGellii 
lectionem (19, 9) in variis exemplaribus variam: 1 xoqsv - 
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«AAo sìg rò avtò TtorrjQiov tov avrov 
’AvaxQéov ro<j. 

5 ( 4 ). Ka\foré%va , tÓqzvgqv 

euQog xvnelAov' ijdrj 

Gag. — 3 izuvojth'ag (vel -nXiav ut Steph.] — 6 fid&vvov. — 
7 xar auro [vel «al fti? «rotei hott auro, ut Steph. in nota 
p. 69], — 8 àfiàlgag [vel àuugag St.] — 9 om. [habet 

St.]. — 10. 11 x i n. p.. ft. tì d’ àcrs'pog fJocarata [vel ut Steph. 
tì 7tlBic(StGGi «àfiOi, tì 8' ((GtQctGi 0o<nTE<o]. — 13 [vel «aT* 
uvxó St.] — prò 14 — 19: «ai %gvGsovg nuxovvxag. — 21 “Escara 
«al Bùd’vXXov. 

lu Anthologia Ceplialae (ex qua etiam Planudes) idem ear- 
men sine inscriptione (Iacobs comm. p. 666) habetur sic (Cod. 
Pai. XI 48) post alterum (47) àvanQSovxog: 1 xogsvaag. — 3.4. 
om. — 6 (3a& vvov. — 8 (irjS'uaxga (ir) ufiu^ag (sic sine spir. 
Paulssen p. 71. f irjS' àfià^ag Pian. ed. Fior.) — 10. 11 om. — 
prò 12 — 21: àXX’ ceiinéXovg %Xocóoug «al (ióxgvag ysXàvxag 
ovv xà xaXà Avuta. — Versus 16 — 20 recentissimorum liomi- 
uum interpolatione et qui metrum non servarent quasi ana- 
clomenos addentes (_ ^ ^ _ ^ _ o) sine metro ex uno ilio 
Gellii «al zQvaéovg 7taxovvxag fleti sunt: ita ut verus huius 
carminis textus, idem fere qui Gellii versiculos quosdam 
nunc omittentis, fuerit talis: 

Tòv ugyvgov xagevoug H (paiate poi noir^aov 

itavonXtuv pìv ov%i ' xi yàg jxùiaiai «aftot; 

noxrjQiav Sì xoìXov ogov Svvrj (3 a&vvag. 

7x0181 Sé fioi «ar auroù fiTjd’ céoxgu uualgav, 

firj Gtvyvòv logicava' ri nXeidScov ftéXsi fioi, 

ti x ap v.aXov (ìomxov; 7ioirjaov ùuneXovg fio t 
«al póxgvug «ar avxàv «ai paivdSag r gvycÓGug, 
Ttoisi Sì Xrjvòv otvov «al zgvGiovg nuxovvxag 

ofiov TtuXà Avaiio " Egcoxa «al Ba&vXXov. ~ 

5 (4). 1 naXrj xè%vu (i. e. xaXrjxézvu) non ut et in apo- 
grapho et in editione scripsit Steph. nuXì\ xé%va) et in marg, 

■aùXXi | xézvu acc. nunc evanescente (inde Stcphanus in nota 
f Legitur et *aXXlxi%va , ). — 2 tfSij: sic etiam Steph. in 
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xà jtqcòt rj[ilv xà xsgjtvà 
4 góÒu cp égovGiv cogca. 
àgyvgeov d' àjt?.cÓGag 
noxòv noia ulol x sgitvóv. 
xàv xslsxcòv nagcuvà 
8 (iti £éV ov i noi xoqsvGìjs 
[ irj (pevxxòv iGxógijfia, 
y fiàXAov jcolsi <diòg yóvov 
Bdx%ov Eviov rjfitv.j 
12 fivGxig vàpiaxog rj Kvngig 
VfievaLOvg xgoxovGcc’ 

XagccGo’ 'Egaxag avóicAovg 
xal Xdgtxag yeXcÓGa g, 

16 V7C a{nt£lov svjtéxcclov 

svfìóxgvov xopiàGctv ( 

Gvvctn xs xovgovg £vng£it£lg 
uv pr] Ootfiog à&vguv. 

apogr., sed posteriore tempore et atramento diverso adseripsit 
coniecturam q8v quam recepit. atque sic fere semper factum 
est in sequentibus ubi cum editio eius discrepet a cod. Pai., 

consentiat cum codice apograpbum. — 4 góSa (se. p óSa quod 
corrigitur in pddoi') cpégovaav mgrjv (corr. Bergk, cf. Io. Gaz. 

6, 17 B). — 5 ~r- àgyvgeov et in marg. -r- àgyvQécov fioi (sic, 

non ftq) d’ ànloioag. — 7 nag’ alv <3. — 9 éozógrjfia (i. e. 
iczogrjfia corr.). — 13 vpevaiovg ngozovaa (i. e. nuptias con- 
tìnue) ego: v/ievaioig ugozàoa cod. (xporoòaa ed. Steph.). — 

18 evaginai (-Jij): comp. -ai etiam prò e ponitur, sicut ipsum 
e prò ai et scribitur et legitur, cf. Paulssen ad 7, 379. coll. 

7, 160. 265 etc. eodem piane modo comp. rjv (?) et prò -iv et 
■siv (infmitivis maxime) male apponitur. item quod supra- 
scripsit corrector compendium -r\g prò -eig quoque, ut hoc loco, 
sed raro ponitur (P. ad 7, 521) et prò -ig. — 19 àv fi7 j sine 

acc. ut saepe, — àd'vgei (fort. scr. àfrvgeiv). 


Digitized by Google 



7 


TOV CiVTOV eis ÌQ03TCC. 

6 (5). Ut s(pos Jt^sxav nod’ evqov 
èv tots qoSois 'Eqcotcc, 

Xttì TCOV 7 tT£Q(àv xaTtt<5%àv 
4 èftdXTio' slg TOV ólvov , 

Aa/Jràv <J’ sTtivov uvtÓv' 
xki vvv èco [leXàv [iov 
uteqoIgi y<XQyccX££ei. 

Carmen recens immensurabile (cf. Faber ed. 1680 p. 150, 
Mehlhorn p. 44) saecnli decimi. 

6 (5). Titulus bis idem et in textu et in margine. 

1 itox svqov neglecto spiritu, ut saepissime per totum hoc 
Anthologiae esemplar, cf.5,3. neque unquam fere accentu caret 
srór’ (noxt) apud scriptorem (vel scriptores) codicis Palatini, cf. 
Paulssen p. 51 (ad Vili, 156) et p.53 (adlX, 10) et in his carmini- 
bus 17, 45. 22, 1 et 3. 28, 8 (ubi accentus corrigitur, non deletur. 
cf. Paulssen p. 76 ad Anth. XII, 230). 35, 1 etc. — 3 xaraaj. — 
5 tniov: sic codex (ut nìs scribitur in Anth. 9, 519. 699 etc. 
*ex more’), item Planudes in ed. pr. (sed in ed. Aid. 1503 
i'm&ov, typothetae ut videtur vitio prò è'nivov). htivov scr. 
Barnes. 

Steplianus hoc carmen non recepit, utpote qui in Anto- 
logia Planudea, cui idem inseritur ad finem libri VII, in- 
scriptum videret Iovhuvov: sic enim ex msto. simpliciter 
habet ed. princ. Ioannis Lascaris (Fior. 1494). Aldus autem 
(Ven. 1503), qui et alibi saep.e ubi epigrammata sine aucto- 
ris titulo continuarentur, de suo addidit aut allo aut aSrjlàv 
aut ctSéanozov (sicut et ipse postea in sua ed. Stephanus), 
plenius scripsit lovhavov ùnò vnàqx<ùv alyvnxiov. verum 
tamen inter plurima quae Iuliani Aegyptii (saec. VI in.) ci- 
tautur epigrammata parum verisimile est hanc unam canti- 
lenanti Anacreonticam et certo quidem huius auctoris nomine 
inscriptam attulisse Agathiam, qui unus potuit: nec Cepha- 
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aXX o EÌg éavróv. 

AÉyov6iv ai yvvalxEg' 

’AvaxQÉov , ytQcov ei * 

Xafìcòv HlJOJtTQOV a&QEl 
4 xófi ag (. lev ovx h’ ovGag , 
ipiXòv dé 6EV fiércoxov. 
iyà Se rag xóyiag [iev 
ah’ EÌ6Ìv Eh ’ àxrjXd'OV 
8 ovx o Ida, rovro ó’ o Ida 
àg rà> yÉQOVti pàXXov 

lam enim nec eius in cod. Pai. editorem qui Anacreontis 
carminibus Anthologiam auxit, nedum ipsum Planudem We- 
terum’ horum (sic enim appellat index codicis Barberiniani) 
Anacreonteorura alium praeter Anacreontem auctorem novisse 
patet. et quae similiter se excipientes et in Planudea (1. II) 
et in Palatina (XI, 47. 48) inter media epigrammata exhi- 
bentur odae Anacr. Ov fioi (isXei yvyoto et Tòv ccgyvQOv to- 
QEvaa s, eae nomine piane carent apud Planudem, in Palatina 
autem inscribuntur àvaxQÉovros. Iulianum igitur Anacreon- * 
teorum poetam ipsius puto Planudis errori deberi aliunde 
oculis aberrantis: etsi quod praecedit epigramma aSrjXov (sine 
lernm. in ed. Fior.) Philodemo adscribatur in cod. Pai., ante 
id proximum Marco Argentario ( àStcnozu duo sunt quae ante 
hoc etc.) et ad alios etiam pertineant quae sequuntur. citat 
autem hoc fortasse carmen Servius ad Aen. I. 749: 'Bibebat 
Amorem. allusit ad convivium. sic Anacreon "Egoarei nCvtov ’ 
(fr. 163 B). nam cum satis sit frigidum illud nvtóv v. 5» 
scriptum fuisse dixeris Xccfiòv ó , "Egoarei nìvov. 

^ (6). In margine repetitur ilg Éavróv. 

2 ccvaxgé&v (-atgtov corr. ut in Anthol. 7, 29. 31. 33, ubi 
àvcéxgsov duplici acc. sec. P. ad 7, 29. cf. 23. 27). — 3 Xce- 
fìàv. — 4 ovxér’ (cf. 13, 13. 17, 22. 24, 8 etc). — 8 to dì, 
scil. libr. rò dì, corr. voluit ródi, cf. 28, 11 (tour o d‘ Steph., 
iam in marg. apogr ). 


7 ( 6 ). 
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7CQ£7C£l XO X EQTLVÙ Xat&lV > 

òca xe'lag xà poiQfjg. 


eig xò àcp&óvag %i]v. 

8 ( 7 ). Ov poi pelei xà rvyea 
xov EaQÒCav àvaxxog 
ovd’ elle xà pe ffilog 
4 ovài cp&ovà xvQavvoig' 
ipol pelei pvQoiGiv 
xuxa^Qé%eiv vxijvìjv , 
e’pol pelei qóòoiGiv 
8 xaxaGxéxpeiv xaQr\va' 
xò Gìjpegov pelei poi , 
xò d ’ avQiov xig oldev ; 
i àg ovv ex , ex idi £gxiv , 
12 xal ulve xal xvfìeve 
xed Gxévde xgj Avaia , 
^py vovGog %v xig el&rj 
léyrj Ge prjdì xiveiv. 


10. nui % A i. e. nuigsiv, proprie nai£i}v : nam eodem com- 
pendio quoti est rjv ( /1 ) in hoc codice scribitur infinitivus 
- in -etv, ut 17, 4L 37, 14. 55, 3. 13. cf. Bast p. 760 et supra 
ad 5, 18. idem adhibetur ubi est rjv prò tv (velut nuliv,. 
Q'éoyvtv Anth. 7, 356. 509). 

8 (7). Titulus in margine. ** 

1 xuyvyov (in marg. yvyeó). — 2 aàgdscov. in notis Stepli. 
f potes . .. legere aagdicov: nam utraque lectio reperitili-’ (se. 
apud PI. altera). — 3 ovd’ et la non f te. — 8 xaròroreqpetv (ut 
saepe, servato praepositionis accentu. cf. 1, 5. 5, 7). — 11 er 
evi? ìaxiv (quasi velit svd Ut, non iodici). — 15 Xéyst ce urj dei 
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e(g iccvròv fifuedvGuévov. ^ ' 

9 (8). ”A( Jp£g #1£, roi)? d’fovs Goi , 

TtlSÌV 711 £ÌV CCflVGtl" 

dila d’èia (iai>rjvou. 

4 èpaivir Alxucdav te 
là levxóitovg Ogiatijg 
rag fiijrigag xravóvreg * 
iyà ò ì (iì]déva xtotg , 

8 tu à i> ò' igvdgòv olvov 
dila dila ixavrjvou. 
ifiaived’ 'Hgaxlijg 7tglv 
deivrjv xlovàv cpagirgrjv 
12 xcd to|ov Itpneiov’ 
ifiaivero 7tglv Atag 
(ìst 1 ccGitiSog xgctSaCvav \ 
tt]v "Exxogog paxaLgav; 

(l*Y?l e d. Stepli, qui in notis sic addit: 'Legendum videtur 
aut fijjdf nCvfiv aut (ir] "ti nCvnv'). 

Idem carmen (cuius auctor imitatus est Arcliilochum fr. 24) 
legebatur apud Cephalam (praecedens alterum illud Tòv ugyv- 
qov xogevaa?), ex quo sic cod. Pai. (XI, 47) et Pianude s (1. II) : 

I yvysco (PI. yiyuo). — 2 oagSicov. — 3 ovd’ attési fis xqv- 
còs (quae ex Pianude recepit Stepbanus, qui ait in notis 
Legitur et sic, ovd’ stlé na> /is %qvoÓ ?’ scil. in Pai., nisi quod 
erravit de ultimo verbo: nam in apogr. est £rjXos). — 4 owx «p- 
véco (quod postea ab ipso librario correctum est in atvico, ci. 
Paulssen p. 71) xvgàvvov ? (se$ Planudes ovSh cpdovà rugar - 
voi?, ut supra). — 5 pigolai. — 7 góSoici. — 10 ol8t Pian. — 

II — 15 om. \ 

9 (8). Titulus in margine. 

»? V 

5 % 0 — 6 xtavovif. — 8 igvdgòv olvov (in mar g. 

eadem manu Itvuòv olvov [non 81 levxòv, ut Lev. p. 479]. 

10 èpa tv ex’ tiquy.Xt\? (cf. 6, 1). 
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16 iyà ó’ e^ov xvitelkov 
xal Gxsfifia tovzo %aitcug , 
ov ró£ov ov (ia%cuQCCV , 
ftéla deka (iccvrjvca. / 


T‘ 


zov avrov eìg ^fAtdoW. 

’ 10 (9). 7Y. 6 oi ftéleig noiìj 6 a , 

ri 6 oi , AaAi? jreAtdcw; 
tu tccqOcc 6 sv rà xovcpct 
4 O'e'Aas Aa/teìv ^aAf£a; 

^ ficcAXov ivdod'év 6ev 
ti ) v ykào6av , ws ó TrjQevs 
éxetvog , ixOfpt'lw; 

8 rt (iev xakàv òveiQcav 
vjtOQ&QicuOi (paval g 
à(pi]Q7ta6as Bu&v AAov ; 


^ P' 


tov avtov etg egarcc xrjQivóv. 

11 (10). "Epwra xrjpivóv tig 
verjVLtjg incòlsi' 


16 è'x® (corr. St.). — 17 zcatj - i.e. %aìzss cnm comp.-ss pro-at*; 
[non jraìrat, ut compendio male intellecto scripsit Spalle tti 
p. 22: idem qpapsrpav prò (paQéxQTjv. etiam Steph. Jegit jjatra t 
in apogr., sed in inarg. postea ex coni, adscripsit pattate]. 

10 (9). Titulus bis repetitur idem et in textu et in 
margine. 

2 lcclf.v (corr. Stepli. qui in apographo aliam 

coniecturam adscripserat Idi’ tu). — 3 rapati osv rà (sic 

sine punctis quae add. Sp.). — 5 ivSo&év oVu (corrector qui 
maluit aov, non attigerat idem osv supra in v. 3: voluit for- 
tasse aot). — 8 xi (isv. — 9 vn òpfrpiaiat (praepositione 
seorsim scripta ut supra 8, 8. 1, 5 et saepe infra). 


Digilized by Googl 



12 


iyà di oi itctQUGxàg 
4 nÓGov ftiXeig, eyyv, Gol 
zò xv%&ìv imtQÌauca ; 
ó d’ elite dcoQid^ajv 
A«/3’ ctìnòv oitnÓGov Xfìg, 
8 oittog av e\ua&r] g viv. 
ovx e tal xrjQotexvrjg' 
kAA’ ov d’iXco Gvvoixelv 
'Eccoti itavxogixxa. 

12 òòg ovv , dòg avxòv rjfitv 
dpccxprjg, xaXòv Gvvevvov. 
'EQtog , Ov d’ ev&iag fte 
jtvQtooov' et de (irj , av 
16 xuxii tfXoydg xaxtjor/. 


etg dxxiv xov ctvxov. 

/ 12 (11). OC (iev xaXrjv Kv^ijpijv 
. xòv r}(itd"r]Avv ”Axxiv 

iv oygeGiv (ioàvxct 
4 XiyovGiv ixficcvrjvca , 
oi de KXccqov itug’ ogfttug 

11 (10). 4 è'cprjv <soi. — 5 tò i'ev%&lv, sed in margine rò 
tvx&ìv (inde Stephani nota: 'Legitur et tvjj'O'eV). — 8 óncog 
■ . . rfv (i. e. óficog av ixnctd"r]g nàv corr. , óncog $’ av ina. 

nàv Fab.). — 11 nav xopéxxa. — 13 (sic cum lineola 

s ub a, non SQayxfl). 

12 (11). Titulum in textu positum in margine repetit ita: 
etffàttiv i. e. sìg xòv ctxxiv. 

3 OVQEOl. 
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dcupvrjcpÓQOio <&oi(ìov 
kàkov móvxeg vòcjq 
8 ji lefirjvóxeg (ìoàaiv. 
èyà de xov Avaiov 
xal rov fiv'pov xoQeófrelg 
xal xijg ififjg èxaCQrjg 
12 -fretta d-ékco [tavrjvai. 


xov avxov etg ìqotcc. 

13 ( 12 ). Gèkca &èk(a (ptkrjócu. 

£jtei&”'EQG3g (piXelv pe‘ 
èyà d ’ £%av vórjfia 
4 afiovkovi ovx ijteitìdxjv. 
ó d ’ evfrv x o|ov agag 
xal xqvGÉtiv <j>aQSXQr\v 
lia%ri fie TtQovxaXetxo. 

8 xayà Àafìàv in' à^iav 
frà Qt]x\ óncog 'Ax^kevg , 

; xal dovga xal (ioefyv 

èfiaQvdfirjv "Eqoixi. 

12 è(ìalk\ èyà d’ ècpevyov. 
cog d ovx ex eix oiGxovg, 
ìj6X K ^ £ v , «?•&■’ èavxòv 

13 (12). Titulus in margine repetitur: Big Hqoizoc. 

2 ènti &’ égcog cpiXe l pe (corr. Steph.). — 4 Inlo&r] v (i. e. 
iitta9t]v et deinde ineiafti\v). — 6 xgv<sir]v (corr. Steph. qui 

1 

in apogr. %qv«eiriv scripserat). — 10 (Joefjjv (i. e. fiotriv 
(corr.). — 13 ovxét’ ety’ òìcrovg (i. e. òiotovg , cf. 10). — 

14 slr’ tttvr'ov. 
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ùyrjxev £Ìg fìéAtitvoV 
16 fiéoog ds xagdCrjg utv 
tòvve xal fi’ eAvaev. 
Harrjv d’ ìx a fioeirjv' 
xC yàg Aafiùj uiv é|e> , 
20 pax*]? *< 7 gi éx°v<fi \s; 


tov av tov £Ìg ègcoxag. 

14 ( 13 ). Eì (pvXAa icavxa dtvdgcov 

ènicxuGai xccxsLTtsìv , 
si xilfiax’ oldag evgstv 
*1 xà x rjg oXrjg &aAa6<fr]g , 

<S£ xàv ificòv ègoóxcov 
(lóvov noci) XoyiG xrjv. 

Ttgàxov (i£v ’A&rjvcòv 
8 Ugarag eCxoGtv &ìg 
xal itwxExaidfx' uXXovg.i 
£it£ixa d’ ix Kogiv&ov 
•O'fg ogna&ovg igcóxcov’ 

12 ’Axutrig yàg ioxiv , 
ojcov xaXal yvvalxsg. 

♦ xi &£i de A £6(1 Co vg aot 

15 slg (cf. Peerlk.j: cog Pauw. — 16 xQuSCrjg fisi (corr. 

Stepli.), — 18 poeirjv. — 19 r. y. paXo/iEv (corr. ego, ^uXco/ie^’ 
Steph.). 

14 (13). Titulus in teitu talis: ccXXo tov ctvtov , at io 
margine quem posui: neque vero slg ì'qcdtcc, ut Meklh. p. 66. 
2 xar eItieìv. — 3 si xvfiaTÙSeg (corr. Brunck auctore 

Davisio. iidem zà v. 4). — 4 rò 6 noà (itoià scr. Steph. cf. 

nosìg Io. Gaz. 6, 17). — 9 i. e. jrfrrfxKtJi*’. — 

11 OQfia&ovg (ut uy,ct^uv etc.) — 13 xuXXiyvvcuxEg (prò yiaXrjy 
xaXaì y., ut corr. Stepli.). 
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xcd fiéxQ 1 x ® v I&vav 
16 xal Kagtrjg Pódov te 
8iC%i\Covg egcotag ‘ 
ri <pìjs; <xeì xrjgà &ig' 
ovjta 2Jvgovg ikeìgcc, 

20 ovjta Ttó&ovg Kuvdfiov , 
ov tijg djtccvt’ i%ovGr]g 
Kgijtrjg, o nov nókea&iv 
'Egcog ènoQyia£ei. ) 

24 t C Gol ftékeig dgi&f . irò 
xal tovg Fadeigcov éxtóg , 
tovg Baxtgiav te x Ivdàv 

r l>v%rjg ifiijg igcotag; \ 

I *7 

tov avtov eig negiOtegav. 

15 ( 14 ). ’EgccGpCr] itékeiu , 

itóftev nó&ev nix aGGai ; 

16 xctQiriv góSov te (corr. Steph.), — 18 t i <pfi$ <m xrjga- 
&elg. * et in extr. sin. marg. item correcturae signum >t sed 
sine correctnra (corr. Baxter: ixrigicó&Tjg Bergk. coll. Hesych. 
s. v.). — 21 «jra*'t\ — 22 xgrjzijg et in sin. marg. ante v. 21 
sine signo quod tamen fort. recisum est (cnm ipsa cauda 
litt. g , cuius tamen cernitur vestigium) pto^jjg (non ò có^rjg), 
et sic etiam Steph. apogr. piene in marg. reddit gàfirjg, scil. 
ex integro tum codice. — nóXiaaiv (sic, deleto altero ac- 
centui. — 24 àgi &hbìv (corr. Seal.) — 25 xal roòs, ubi corr. 
voluit tà (non zàg ut legit in apogr. Steph., qui in ed. tove 

ixzóg av r.). — 26 zàv 0 . (corr. Brunck). — x'ivSàv (sic 
cnm solo spiritu). 

15 (14). In margine repetitur: slg mgiarBguv. 

1 n tAfict (nfXfia, corr. nsXia). — 2 nìzueai (corr 
Barnes). 
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ItÓdsV flVQCOV TOGOVTCOV 
4 èie' tfegog déovGa 
itvEiEig te xcd 
Tig èg ri gol {ieXel Se'; 

’ AvaxQÉcov fi’ ìtce^e 
8 JtQog uccida, itgòg Ba&vllov , 
tòv agri ràv ànàvTcav 
xgarovvta xaì zvgavvov. 

. itixgaxi fi’ ij Kv&rjprj 
12 kaflovcia [uxgòv vfivov ‘ 
sycò S’ AvaxQÉovTi 
Siaxovà roGavra , 
xaì vvv ógàg èxsévov 
16 èmGxokàq xofii'^a. 
xai cprjGtv evd'éoìg (ie 
èXsvd'Égrjv itoirjGEtv' 
èyà Se xr\v òccpr\ uè , 

20 Sovàtj fi evcò itag’ avrà. 
ri yag ue Ssl jtÉxao&aL 
ogrj te xaì xut’ àygovg 
xàv Se'vSqeGlv xa&i&iv 
24 cpayovGav aygióv ti ; 

4 -OsSaci (&sccocc, corr. &sovca). — 5 nviscg (i. nvti'ns, 
ut supra 13, 4 im'a^Tjv cf. 13, 6. 25, 7. aib]vòv 47, 4: contrn - 
prò si Poirjv 13, 10 et 18 et modo nélia scripsit •corrector. cf. 
41, 5. 43, 14. goSsrjg autem 15, 3 prò 'Podlrjg (ubi f et i com- 
mutantur) intelligendi error est, non scribendi. — 6 xig f'cn 
(sic) coi fisXfi Sì (quod litteris recte discretis, ig ri scri- 
bendo prò tare emendavi), tìg si; ti Brunck. — 11 ns- 
7tQctv.é (is k. (corr. Tan. Faber). — 15 oiag (Stephanus in notis 
p. 67: 'suspicor legendum ògàg' , quod idem ògàg iam extat 
in marg. apogr.). — 17 v.ai (prjalv. — 21 nsxKeftcn (Stepli. 
ed. nszsad'cu). — 23 xrù SsvSgsai (k àr Pauw.). 
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tà vvv dèa fiev àgtov 
àtpagnàaaaa %eigàv 
’ Avaxgéovtog uvtov , 

28 nielv Sé fioi S Cd codi 
tòv olvov o v ngonivei. 
Jtiovacc S ’ av %OQ£V0ù3 
xal Seanótrjv àv àfigoig 
32 ntegotai avyxakvipa' 
xoi^ica^évr] d’ da’ avrà 
tà fiagfìCtn xa&ev Sta. 
e%eig ànavt , àneX&e' 

36 Xafoatéguv fi' ddtjxag, 
àv&geane , xal xogàvrjg. 


tov avtov eìg xógi\v. 


16 ( 15 ). " Aye , ^caygàepav agiate, 
ygàqpe , leaygdcpcav agiate , 
" PoSérjg xoigave té%vrjg, 

4 àneovOav , àg av etnea, 


r ’* 


31 xal SsajióxTjv ùvav.qèov quod prò àvaxp == 

(àrafig) cum compendio otg male lecto scriptum fuisse exi- 
stimo : av angoig, av àfigoig • cf. Bast tab. I 6 dNCtltp. Stephano 
accusativus hic ’AvuKQéovza videbatur ex scholio irrepsisse, 

avoruuaca 

deesse èfiotoi vel tale quid not. p. 68. — 32 avv xaXvxfxa, — 
34 fìaQP'rjzùH (ubi ” addidit corrector ut sit rj = i). 

16 (16). Titulus bis ponitur idem et in textu et in 
margine. 

3 dodérjs (Stepb. qui not. p. 71 'Quid si 'PoSZrig hic legas’, 
iam in apogr. adscripsit dodtijs), — xoiQccve (xccQavs scr. 
Brunck auctore Lennepio). 

ANACSKONTKA. 2 
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ygufpe xrjv èfirjv itca'orjv. 
ygdzpe (ioi xgi%ug xò ngàxov 
uxakag re xaì fiekaivag' 

8 ó Se xrjgòg àv dvvrjzui , 
ygdtpe xaì fivgov itveovaug . 
ygàcpe 6' è£ okrjg yiageirjg 
vnò nogcpvgaZGi yjuixaig 
12 ikecpuvxivov fièra nov. 
xò fieGÓtpgvov de firi fioi 
òiuxoTCxe (irjxe ficGye , 
è%èxa à ’ , onas èxeCviq , 

16 rò kekrid'óxag Gvvotpgvv 
(ikeyccgav Ixvv xekaivt\v. 
xò de (ikéfifia vvv àkrjd- àg 
aitò xov itvgòg itoèrjGov , 

20 afta ykuvxòv wg ’Afhrjvrig, 
afta d’ vygòv dg Kvd'rjgrjg. 
ygdtpe gZva xaì itagetàg 
goda za yakaxxi (i££ag, 

24 ygacpe x £ Mog, ola Ilei&ovg , 
TCQOxakovfievov q>ikrj(ta , 
x Qvtpegov d ’ èGa yevetov 
negl kvydùva xga%rjka 
28 Xdgizeg itéxoLvxo itaGat. 


Il noQcpvQULGi (corr. Barnes). — gerirai? (cum circumfl.) — 

16 XtlTj&ózog. — 17 xslcuvriv (compendio A prò rjv suprascri- 
pto, sine accentu). — 22 givate (corr. Stepli.). — 23 rò (prò 

tra, ut scripsit St., statini in apogr.). — 28 rttzwvzcu (non 

O i. 

tc trova cu , ut male Lev. p. 478) et in margine rcèzotvzo ( né - 
Ttovzcu igitur quod primum fuerat scriptor ipse mutavit in 
nozàvzca, corrector in margine addidit nèxoivzó). 
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óx qXigov xò Xoutòv uvxr]v 
vjtonogcpv potai iténXotg , 
dtatpatvdxa di Gagxàv 
32 òXiyov xò gùh’ èXdy%ov. 
iiTté%u‘ (ìXdjta yùg uvxrjv 
regra, xrjgd, xai XaX^asig. 


stg vecóxegov (iu&vXXov. 

17 (16). rpacps (. tot BadvXXov ovxco 
tòv ixalgov , ag didaGxa. 

Xtiragùg xófiag izoirjaov, 

4 xà (tiv ivdod'ev neXaivag, 
xà d’ és àxgov rjXtcóaas * 
eXtxag d’ éXev&dgovg poi 
TiXoxaufov àxaxxa a vv&elg 
8 ctcpsg , (6g d’dXovat, xetG&ai. 
ànaXòv dì xai dgoacòdss , / 

Gxstpdxa' paxaitotr ò(pgvg 
xvavcoxdgrj dgaxóvxav. 

12 pdXav ofiua yogyòv e<J xoj 
xexepaGfidvov yaXijvrj , 
xò (lìv i^^Agrjog eXxov , 
tò dì xrjg xaXrjg Kv&rjgrjg , 

10 iva xtg xò fiiv (popfjxat, 

32 tXsyxov. — 33 ùné%et (un e%s Pauw ut iam Steph. in 
marg. apogr.). 

17 (16). 4 — 5 rag ftfv . . . z«g S’ (corr. Steph.). — 6 t’Xixug. — 
8 <os Hsltoct (ad wg fttXovoi quod ipse edidit [&sXcoai apogr.J, 
liaec notat Stephanus 'Legitur et &éXaci' : quasi non ipse mu- 

tasset), — 10 óqcpùs. — 14 uqso g (corr. uQrjog). — thtcav (corr. 
Steph). — 16 rii; (tisi corr. tìs). — g>o@eÌTca (corr. Steph.). 

2 * 
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t rò d’ ccn èXxidog xgsfiijtai. 

godivrjv d\ óxoìcc (itjXov, 

Xvotrjv xoisi xagsir^v' 

20 igv&rjficc d’ aig av Aidovg , 
dvvaa si (ìaXsiv , xoirjGov. 
rò dì %sìXog ovx ir olda 
rivi poi tqojcuj xouqGeiq , 

24 àxaXòv yéfiov r s xsi&ovg’ 
rò dì xàv 6 xrjQÒg ccvzòg 
s%éra XccXàv Giaxrj. 

- - — (isrà dì xgóòaxov iòta 

— 28 zòv ’Adc óvidog xagsX&ùv 
• ( èXsfpàvxivog rga%i]Xog?) 

fisxafia^iov dì xoisi 
didvfiag re %stgag Eg^iov , 

32 IloXvdsvxsog dì (irjgovg 
Aiowairjv zs vr\dvv' 
uxaXàv d’ vxsg&'s fitjgcòv, 
lirjgàiv rò xvg èyóvxfùv , 

36 àtpsXrj xoirjGov ccidà 
Ilacpiijv &éXov<Sav rjdrj. 
qfàovsgrjv i%sig dì ré%vrjv, 

17 rov 8’ ùn’ (conr. Steph.). — xgsfiarcu (xgsfiàzai corr. 
Steph., ego xgéfiTjr ai). — 18 go8ivrjv (i. e. goSivrjv, corr. 
$oSériv). — 20 ègv&rjfta (del. acc. eupra e). — 21 Svvaaat 

71 

(corr. ego). — 22 ovxeV. — 23 notijous- — 24 yé(iov rò 
(corr. Steph.). — 25 Krjgòg (cf. 16, 34). — 27 jiéyu (i. e. corr. 
fiera) et in marg. iterum fiera. — rò 8' àScóvtSos nugfjld'ov 
,9 

(-7 ]l) (corr. Salmasius). — 33 dè (re Fab.). — vtjòvv Spali., 
sed puncta subscripta non extant in codice. — 35 firjgcàv rò 
nvg (sic, fialegòv r. n. coni, quidam sec. Steph. in notis 
p. 76). — 36 uiSà. 
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ozi (tri za vara óeiìga t 
40 dvvaOai ' zù d ’ rjv àfiecva. 
zi f le dei jtódag didctGxeiv 
kufie tiio&ov oGGov efarjg. 
zòv 'Anókkuva de zovzov 
44 xa&ekàv noiei Bccfrvkkov' 
ìjv d'ég Zctfiov itoz' ik&rjg, 
ygatpe &oi(ìov ix Ba&vkkov. 

zov avzov ègazixòv nóccgiov. 

18 ( 17 ). Aóze uot , dóz ’ cj yvvaixeg 
BgofiLov melv àpvGzi' 

U7tò xavyiazog yÙQ ijdrj 
4 jrpodotfflg àvaozevd£(o. 
dóze d’ àvd’Éav èxeivov 
ezetpàvovg oioig icvxcc^a’ 

30 ori (tot (corr. Steph.). — 41 diòaax/jv (percomp.). — 

42 óaov (corr. Steph.). — 15 rjv. — nóz ' £X&7je. 

18 (17). Titulus duplex in textu codicis, quorum alter 
post ultimum praecedentis carmini» versiculum lineam ex- 
plet: «AÀo toù anroù ÌqcqzixÓv, alter sequentem incipit: toù 
avz oì) ÌqcotwÒv wSuqiov. 

1 dots ywaìn sg (corr. Steph.). — 3 ùnò (sic, vnò ed. 
itqodo 

Steph.). — 4 nvQwfrils (corr. itQodo&sis). — 6 S’ oiovg (corr. 

Arnaldus). — nvxci£(o cum v in ras. et aupra corr. signo 
quod repetitur in marg. Stephanus in notis p. 70: 'Quidam le- 
gunt hic onag nvxàfcco et in ultimo versu rivi, interrogative. 
Legitur et axendaiù prò atitnci£m\ idem ad v. 10 (1): 'Legitur 
et Bci&vkls ’ : quod recepit. quarum quidem lectionum prima 
et ultima coniecturae sunt aequalium et amicorum, non co- 
dicis neqne Palatini scripturae in margine appositae neque 
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tu fvsxcazd fiov ’jttxccCsL. 

8 xò de xav(ia xàv egatcov 
XQuòiri xivi Gxend^G) ; 

( 18 ) jcccqÙ xrjv GxiTjv Ba&vkkov 
xcc&ioca’ xcdòv xò ÒévdQOv, 

12 àitaAccs Ò’ iGeiGe x atttt S 
yiukaxcoxuxa xl adicxa ' 

7tagù d’ avxàv Èqe&i&i 
7tr\yri qeovGcì n etD - ovg . 

16 xCg uv ovv Óqcòv rta.QÉh%oi 
xux aycóyiov xoiovxo; 

allo els £qcoxcc xov avxov. 

19. Al MovGai xòv " Eqcjxcc 

drjGaGcu GxecpàvoiGi 

alterius cuiusdam. cf. supra ad 17, 35 nota Stephani p. 76 : 
r quare sunt qui hic legant fiaXsQÓv\ prò rivi (v. 9) autern ipse 
in ed. mutaverat scribendo xi vi , sicut v. 4 nQonod’sls illud 
et citi Sh %aixag 12 etc. a-ntnótaa denique ipsius Palatini est 

inter lineas correcti. — 7 fiovnixaieì. — 9 xquSìij rivi 

,o 

a*ETta£<ù (•HQadir] rivi scr. Steph. in apogr.). — 10 ante 
hunc versum novi carminis signum extat et in margine titn- 
lus hic: «Ho sig xòv {sltfì avxóv. quod nihili esse vidit 

Melilhorn p. 89 (non viderat Stephanus qui Palatinum sequi- 

y. 

tur). — 11 Ha&ieo (sine accentu) cum v. 1. signo quod nudum 
in marg. (iuxta titulum) repetitur (corr. Salm., kcc&i<sov ed. 
Steph.). — 12 jgafraff. — 12 — 13cf.31,9. — 14 avxov (corr.ego, 
ctvxà ed. Steph., ctvxàt y* Iq, Barnes). — 15 JTijyiJ giovate 

m&ovg (nsi&ovg scr. Steph. statim in apogr.). — 16 xioovv 
i. e.- xtg (ita corr. prò rig) av ovv quod in margine clarius 

exponit eadem manus xig <*v ovv. — cum v. 16 — 17 cf. fr. 62 
Bergk. 
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tcS Kdkkei Jtccgsdcoxav' 
4 xcd vvv y] Kv&égeia 
Zrjret kvzgct cpsgovGcc * 
kvGaG&cu zòv'Egazcc. 
xav XvGrj Sé zig avzóv , 
8 jrvx i^eiGi, fiévEi ds' 
dovksvHv òsdidccxzcu. 


allo. 

20 - 'Hdvitekrjs ’ Avuxgénv , 
rjdvfiekrjs dì UccTtcpcó' 

Ihvdagixòv zóds poi fiskog 
4 GvyxsguGag ng iy%£oi. 
zà zgla zavzd poi doxst 
xcd AióvvGog t-A&àv 
xcd II a<ptr} XiJtagó%goog 
8 xccvzòg "Egcog av ixjcisiv. 

19. 8 s| ctoiv cum [ = ’C supra si scripto (corr. Steph.). — 
psvst (psvsì ed. Steph.). 

20. Hoc carmen sicut primum, consulto omisit Stepha- 
nus (in apographo alia manus eademque quae ex Novem Lyri- 
corum Stephani editione carminibus singulis addidit paginae 
numerum, huic adscripit NB., ut etiam supra ad cara. 1 et 6) : 
primus edidit Spalletti (cf. Lev. p. 489). 

Titulus nullus: in margine allo. 

2 cangiò. — 3 ( n . Ss zi poi Hermann). — 4 ri?. — 

6 sla sAfrwv (corr. G. Hermann symmetriae causa). — 

7 * 3 nctQÓxQOOs et in marg. clarius repetitum linccQÓxQOOs ■ — 

8 ned ccvzòg ègcog nav initiv ( inni s tv Fischer, av innisìv 
Hermann). 
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aAAo. 

o 21. ’H yij pi Attiva tcìvh , 

jtìvEi di dtvdge' av yrjv. 
itivu fra Acceso' àyavQOvq , ! - 

4 6 ò' ijAtog 9àAct<S(Sttv , 
tòv d’ i?Amw OsAijvrj' 
ri fioi (laxeoft’ , iraÌQOi , 

xavreò ^f'Aovri niveivi 

• •< • • 

#AAo £^g xÓqìjv. 

o 22. H TavràAov nor ’ £6Trj 

Ai&og &pvyc5v èv o%&aiq , 

xaì Jta?g jtot’ opvtg «rti? 

4 Ilavdiovoq j£«At<$ajv. 

d’ é'tfojrrpor ffyv, 
ojr»g àcì pAsnrjs pe" 

21. Titulus nullus: in margine a/Uo. 

2 nivsi SévSQsa S’ avx^v (corr. Bergk, di SìvSqs' avrtjv 
Stepb. iam in marg. ap.). — 3 -fralaffffa d’ avg ag (corr. Brunck 

• Et 

auctore Heskinio. cf. infra 31, 4). — 7 mvQv (sic, non 

nivrjv cf. Paulss. ad V, 215 ^aXlijv. scil. si compendino) non 
satis dare scriptum supra solvens duabus litteris repetit ea- 
dem manus). 

22. Titulus bis idem in textu repetitur, et in fine prae- 
cedentis carminis lineam explens et buius initio. 

1 nòt’ . — 3 jròr\ — 4 %sh8cov (ubi vult XEAtdwv, accentu 
quem gravem et in fine versuum scriptor ponit mutato ut 
saepe cf. 35, 9. 28, 16 etc.: nec recte Paulssen ad V, 263). 
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\ 

iyà %ixùv yevoifirjv, 

8 onag del <jp oprjg ps. 
vdcog deXca ysv sedai, 
o nag es XQ® ta Xov'eat' 
fivQOv, yvvat, yevoi'firjv , 

12 ojtcog iyoa a’ àXsC^a. 

' xal tcuvti) de patì xav 1 

xal udgyagov xQa%r\Xa 
xal eavdaXov ysvoiiirjv’ 

16 fióvov xioelv naxsi fi s. ) 

4 ' \ xxL a i 

Ci f 

sig xidagav xov avxov. *v 

23. ©eAoj Xéysiv ’AxQsidug, 
dsXco de Kdd[iov adeiv , 
ó fidgfiixog dì % 0 (>dtus 
4*E(ìaxa fiovvov fasi, 
rfoieiipa vsvga 7tQtóv\v 
xal x rjv XvQtjv cataeav' 
xdyà nìv ydov adXovg 
8 HgaxXéovg , Xvgrj dì 
egooxag dvxsfpiavsi. 

Xaigoixe Xoutòv rjfiCv, 

i «* v ' k ' ^ 

10 oswg oev (corr. Steph.). — 11 fitfQOV sic dupl. acc. 

(acc. et fl.). — 12 à/U/qpra (corr. Brunck). — 13 re virj. — 

[ictoihùv. — 14 (ictQyctQos . — 46 sarei (te (sic deleto ultiinae 
eircumflexo. naxsìv ue Steph. qui ita p. 70: 'nisi subaudias 
waxt, non procedet sensus’. itaquft male in codice prò sarei 
[sarei Spali.] legerat naxsìv et sic revera in textu habet 
apogr., cum nota f s. (acrreM. 

23. 3 à^a'p|3iros (corr. Mehlhorn. cf. 15, 34 etc.). — 
7 rjSov. 
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l]QCO£g ‘ Xj hjQl] yàg 
12 fxóvovg ’Egcorag cedei. 

allo igaxixóv. 

<? 24. &v<Jig xégaxcc xavgoig , 

ónAàg d’ èdcoxev TitJtoig y 
nodojxiijv kaycooig , 

4 XéovGt %a6[i òdóvxcov , 
xolg ijftvaiv rò yrjxxóv , 
xoig ògvéotg jze'xccó&ca, 
xolg àvdguóiv cpguvrjfia , 

8 yvvai£lv ovx ex’ el%ev ’ 
xi ovv ; dCdcaGi xukkog 
ccvx’ ÙGitidcav aitccGcòv , 
àvx ’ èy%é cjv aitdvxav' 

12 vixù de xcà Gidrigov , 
xccì nvg xakij xig ov<ja. 

xov avxov elg xekidóva. 

25. 2Jv [iev , (pikrj x^kidav, 

Il è'gcoxsg (sic etiam Steph. in apographo, qui in editione 
tacito correxit rjgcose , cum non nisi notam vitii -f- apposuisset 
apographo). 

24. 1 xavgoio (dupl. acc.). — 2 ójtlós (dupl. acc., fi. 
et corr. gr.). — 3 itoSov.ir\v (corr. Steph.). — 5 tz&oì<n (non 

7 ] 

Ìh&oloi ut male scripsit Lev. p. 468, corr. Steph.). — vituòv. — 
8 oùxsV (cf. ad 7, 4). — 9 xi ovv diScoai . xallos (sic. 
interpunctionem, quae rarissime sic additur in codice, cum 
Iacobsio mutavit Bergk). 

25. 1 xsltdon' (corr. %£\iSóv, quod in textn est supra 
10, 2. cf. 7, 2). 
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èxrjGit] (. tokovGa 
&£(J£t ItlÉXELS X<X?.irjv , 

4 %u[ig3vl d' slg àcpavtog 
7 } Nellov rj * ni Mé(i<piv. 
"Egcag ò ’ afì nksxsi fisv 
èv xccQ$iri xakirjv' 

8 JIÓ&OS ó’ 6 (lìv nTEQOVVTCCL , 
ó d ’ cSóv ìgxlv àxfirjv , 
ó Ó’ tffitksnxog %di], 

(ìorj dì yCyvex' atei 
12 XV]fr\vÓTG3V VSOTXÙV. 

’EQooxidetg dì (uxQOvg 
of (i£L%oveg xQÉyovGiv , ‘ 
oi óè r QacpÉvxeg avfrvg 
16 nahv xvovGiv alkovg’ 
x i (iriX 0 9 ovv yévìjxca; 
ov yaQ Gd’évoa xoGovrovg 
’Egcorug èxfio r\Gca. 


aklo ìqcoxlxÒv ddagiov. 
20. 2v [iìv kiyeig xà GhjPrjg, 


2 itici rj (corr. Stepb.). — 4 ite («lupi, acc., gr. prius, 
deinde fl .). — 5 rj ’ ni. — 6 nléxii fi tv (corr. Steph.). — 7 xqcc- 

e , ( 

S£rj 1 (corr. Steph.). — xahrjv (i. e. xa Xurjv : cf.supra ad 15, 5). 
— 9 àxtirjv. — 10 ó S’ rjftiv (sic dupl. acc., ac. et fl.) Xrjnzòe 
(corr. Steph. nihil monens, nisi qnod in marg. apograpbi pro- 
posuit ' Xenzoe àno tov Xéittiv q. hors de la coquille’). — 
11 yCvtr (corr. Brunck). — «fi (corr. Steph.). — 19 ixfiofjotti 
(ixffo(Jrjaca Pauw, quod non magis conveuit cum Nicet. Eng. 
V, 141 qui videtur falso legisse ixnoijocu, ut Seal.). 
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ó d’ av QJgvyàv àv'xag, 
iyà d ’ i{iàg àkdGeig. 

4 ovx imtog àkeaèv {te , 
ov Tiefcòg ov%l vfjeg, 
Gxgaxòg $ì xatvòg akkog 
tot òfiftdxcov {te (ìctkkoov. 


27 (26 b ). ’Ev Ì6%Coig {tev iicitoi 

nvQÒg xuQccyfi’ exovGiv , 
xal nccQ&iovg tig avógag 
4 iyvdpiG’ av xidgaig. 
iyà <?£ xovg igàvxag 
ióàv èniGxu{t ev&v'g’ 
iXovGi yag xi keitxòv 
8 ìpvxrjS x^gayiia. 


ukko xov avxov eig (ìékog. 

28 (27). 'O ccvrjg ó xijg Kv&tjgijg 
xcagà Arjfiviaig xaftivoig 
xà (Sékrj xà xcòv ’Egàxav 
4 ènóei kuflàv Gidrjgov * 

26. 2atirès. — 3 ìfiàg. — bvlìea (circumfl. bis posito). — 
7 fi e 0dXla>v (( Jalav fie ed Steph.). 

Cohaeret enm hoc carmine sequens, asteriscis quasi unum 
idemque esset neglectis. quem scriptoris errorem Stephanus 
distinguendo correxit (iam in apographo). 

27 (26 b ). 3 xig. — 4 iyvwQtctv t. (corr, ego). 

28 (27). Titulus in margine tantum. 

2 nagalifivccus (corr. Steph.). — 4 htóst (sic). 
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àxC8ag 8’ inaura Kvjtgig 
péli tò ylvxv (ia fovea , 

6 8' "Egcog %°H v fytóyw. 

8 6 8' "Agrjg sror’ , àvrrjg 
6u(iaQÒv 8Óqv XQadatvarv , 
(iélog ^vréli^ "Eparog ’ 
ó 8’ "Egcog, to8’ iexiv , thttv , 
12 (ìuqv • ntigdeag voi^etig. 
èlafi tv (iéltpvov 'Aqtjs * 
vntptiSiaGt Kvngig . 

6 8’ "Agrjg àvaórtvd^ag, 

16 /Sa pi/, cprjOiv ' agov avrò. 

6 d’"i£pG)S, 1%’ avrò, <pr\GCv. 


° 29 (27 b ). XaA«ròi/ rò pr\ cpilijeai , 

XaA«ròv dè xal (pilijeai, 

XaltJtoìTtQOv 8è ndvtcav 
4 ««or vy%avtiv (piloti vr a. 
lJ( . yf'vog ovtfèv ffc ègaza' 

eotpiri, TQÓnog nat tirai.' 
póvov agyvgov fUtnoveiv, 

' l 

6 fièle tò ylvnv lafìovoa {péltri ylvutì palovca Herm. 
cf. Brunck not. p. 128). — 7 iptays. — 8 noi . — 10 jjvts- 
Xig’. — 11 tod* éartv (scil. libr. tò d’ ut 55, 4: corrector 
tód’). — 12 post buno versum a scriptore ad alterum §uqv 
aberrante versus ultimus ò S’ Hqcos èy avrò cprjolv , qui bis 
nunc legitur, anticipando inseritur recte a Stephano eiectus. — 
16 ccqov avrò. 

Cam hoc iterum in cod. cohaeret sequens, a Stephano 
recte seiunctum (qui iam in apographo adscripsit graece rà 
loinà iarlv allrjs codfjs). 

29 (27*>). 4 ano xvy%àvsiv. 
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8 (czóAoivo ngózog avzòg 
6 zòv ugyvgov (pikr t 6ag. 
dia zovzov ovx àdskqpóg , 
dia zovzov ov zoxìjeg' 

12 aro'Aéftot, ipóvoi di avzov ' 
zò dè òkkvixta&a 

diti zovzov oi tpikovvzeg. . 

zov avzov ’óvug. 

30 ( 28 ). ’Edóxovv dvag zqoxcc&iv 

nzigvyag ipigcov in couav ‘ 
o ó’ ’Egcoq ixcov (lóAifidov 
4 negl zolg xakotg nodioxoig 
idiaxe xal xixavev. 
zi &ika d ’ dvag zód’ elvai ; 
doxé a d’ iyays, nokkoìg 
8 èv Egatii us nkaxivzu 
dioki<J&dv£iv (ilv akkovg , 
ivi zàde Ovvds&fjvai. 

akko igazixóv. 

O 31 ( 29 ). 'Taxiv&ivfl (is gccpda 

30 (28). Titujua in margine. 

6 ti frèisi, tò d’ ovcìq slvcu (corr. Meltlkorn. cf. Brunck 
in notis ed. alt. Arg. 1786 p. 125 ti S’ ovccq délei zód’ tlvcu: 
utrumque, sed omiaao S’ , iam in apogr. proposuit St.). — 
i) Sioha&tvELV (i. e. dioAiod'ciivsiv ut scr. Steph. in apogr., 
adscr. SioUa&uvEìv: corr. Baxter). — ìxlAois (allovsadscripsit 
upographo Steph., in editione oblitus. cf. Fischer in notis 
p. 172). — 10 ivi z£oSs (dupl. acc., ac. et fl., et «corredo 
ex o, ita ut prius fuerit róSs). 

31 (29). Titulus in margine (sic kU° Ìqcùzi f). 
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%aXenàg 'Egag gaitféav 
èxéXeve Gvvx go%a&iv. « 

4 dia d’ òlgéav pi àvavgav I - , ■ 

%vXó%av xe xal cpagayyav 
_xgo%aovxa relgev Cògcóg ‘ 

> xgadirj de §ivòg a%gig " >y Xe ' • 

8 ctye'ficuve , xov àrtÌGj}i]v. 
ó ò ’ 'Egag pax aita Geiav 
anaXotg itxegotGiv , ehtev' 

Gv yàg ov òvvi] (pikrjaai. 

aXXo ègaxixòv xov avxov. 

^32 (30). Erti pvgGivaig xegeivaig 
► èrti Xaxivuig xe itoiaig 

v Gxogéaag &ÉX a ngonCveiv. 

4 Gv à’/Egag, %ixàva dijGag 
vithg av%évog itanvga 
(. tid'v aoi diaxovoto. 
rgo%òg agpaxog yàg ola 

2 xalenòg (corr. Steph.). — j3adt £ mv (corr. Brunck cf. 

Anacr. fr. 166 B. QEQccjtiOfiévco varco). — 5 ri. — 6 rpo^ao? 

> iJj * . , 

neÌQtv (tsÌqsv Salmas.). — ìSq i. e. ’iSQag. — xàv ùnsaaiqv 
(-cw prò -<ru i. e. c/3ijv sicut scr. Steph. statini in apographo). 

32 (30). Titulus in textu est quem posui ultimam prae- 
cedentis carminis paginaeqne lineam explens, iteruin deinde 
ante sequentem in margine sin. cello, in dextra autem igc 0 - 
rixòv xov avzov àSdqiov (igauf zov avz a: — ) 

1 zEQivuìg (corr. Steph.). — 2« nóaig (corr. Steph.). — 
4 od’ ìq ag (corr. ego propter v. 16). — 6 SiaHovsìzo (corr. 
ego, -ve tra St. statini in apogr.). — 7 xqo%'o g yÙQ aQitccxog 
(corr. Steph.). 


i 


Digilized by Googl 


32 


8 (ìioxog t(fé%£i xvfoo&stg , 
à'Xiytj di xHaópso&cc 
xóviq ÒGxscav Av&évxav. 
ri gb det Ai&ov fiv^i^etv, 

12 x£ di yfj jjfW sdraia; 
ifi i pù AAov, mg hi £à , 

/ ivqiGov , QÓdotg di xgàxa 
xvxaGov, xalei d’ exaiQrjv' 

16 n q£v ,*Eq(os , éxel p àjteA&eiv 

VJtÒ VBQXBQ03V %OQs£aq , 

GxeSaGai &éXm negifivag. 


al Ao. 

33 (31). MeaovvxrCoiq Jto-fr* agaiq, 

GtQ£(phr]v or’ ccQXtoq rjdr] 
xatà %bìqu xìjv (ìomxov" 

4 / iBQÓJttov di tpvXa xavxu 
xèaxai xóitm daytivr a' 
xóx ’ "Eprnq éxiGxa&eiq n ev 
9v(fiav ixo7tx’ ó^ijjag. 

8 x iq , i<prjv , ftvQaq àgaGGei 

12 yij xcu’siv (corr. Steph.). — 14 hqcctcc. — 16 ixet 
(dupl. aec., ac. pr., deinde fi.). — 17 jjopstac (dupl. acc. T 
fi. pr., deinde ac.). 

38 (31). Titulus nullus, in margine (interiore) a ilo. 

1 jiÓt’ wQcug, ut solet cod. Pai. spiritu neglecto. — 2 or qb- 
cpétrjv or’ (sic, ozQScpsTcu or’ ed. Stephanus, fort. ffrgéqpBr’ 
Tjiios, cf. Theocr. 24, 11. nisi dualis spectat ad ursae et manna 
'versionem coniunctam). — ugv.rog (sic, amarra d’Orville). — 

7 d'VQutov (corr. Steph.). 

r- 

! 
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xaz oc (lev GxiGag òvsCgovg ; 

6 Ò’ "Epos, avoiys , cprjGiv' 

(ÌQécpog s£(i £ , fi?} <pó(ii]Gca , 

12 ^géxofiai de xaGÈXrjvov 
xazà vvxzu 7t6JtÀccvt]fiai. 
iksrjGa zavz ’ òcxovGag , 
ava d’ fuO't) lv%v°v ottyccg 
16 «vcw^a. xaì /3p£<p°S (ilv 
ètSOQÓ , (piQov di zóìgov 
TtzBQvyag ta xcci (pciQSXQì]v. 
xagù d' [atirjv xaftfeug 
20 nalàpcuGi x^tgocg avzov 
àvé&ulizov , èx di ^aiT^g 
(xits&fopov vygòv vdcog. 

6 ò ’ «rfl xgvog [isfrijxa, 

24 <p£££, TtaiQuacofisv 

zóde to|ov, £f ri ftot vvv 
(iXccfiszcu (ÌQttxatOcc vevgij. 
zavvat di xuC (ia zvnzai 
28 flfffOV finctQ, (QGJIEQ oÌGxgog' 
txvà ò’ aJ.Aazou xajja^c jv, 

9 xara fisti a%l£et s (corr. Barnes et ante hunc Steph. in 
marg. apogr., sed idem in ed. o%1£h$). — 11 cpoprjocu (corr. 
Steph.). — 15 cttyccg. — 17 bIgoqÙ) (corr. Stepli.). — cpégovru 
zót-ov (corr. Steph. in notis p. 66 ut iam in ni. apogr.). — 

I 

18 nzègijyaaxs. — 19 xaftCatt g (a prima quidem ut videtur 

\ 

, zs 

marni corrigitnr ku&i£us). — 20 naXutiag *ou x £ ÌQ u S (corr. 
Steph. cf. Mehlhorn in notis p. 128, qni volnit xaUt'la \v.ufriacc 

Bergk] nakàfxais jj.). — 24 nsigdacoficc 1 ' (pr. m. naigd- 
coucu, deinde o litt. aucta in co, supra eadem manus posuit 
sn: migdacofiev). — 25 lezi fiot (corr. Steph. in notis p. 66 
cf. v. 31). — 29 ccXkt.zou. 

AXACTÌEONTEA. 3 
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|fV£, d* £?Jt£, OvyXttQlfòl ' 

xégag ùfìXafieg (lev rjv poi , 

32 6v de xagdirjv novijGeig. 

ukko . eCg xéxxiycc cidugiov. 

34 ( 32 ). Muxugi^o^iv Ge , xéxx t£, 

ore devdpeav èn uxqcjv 
òktyrjv dgóoov ne naxùg 
4 fiaGiXevg fine jg cceédetg. 

Ga ydg èott xelva nùvxcc , 
onÓGa (ìXeneig iv àygolg , 
onÓG’ uv (psQOvOiv vXca ’ 

8 GÌ> de (piXxuxog yeagyàv , 
fino f. irjdevóg xi (ÌXdnxav , 

GÌ> dì xttiLog (ìgoxot Giv, 

30 av . . (sic, unius Htterae spatio in membranae 

lacuna deleto et syllaba «p in plica v ’eius obscurata: eandem 
lacunam habuit et explevit Stephanus qui avyzuQrj&i statini 
in apogr.) i. e. avv %ÙQrfti. — 31 pìv Ifioi (corr. ego, Steph. 
(itv iati). — 32 •nctQdi'ccv (mutavit Steph.). 

34 (32). Titulus in ext. marg. praeter allo quod est in 
interiore et sinistra. 

4 ùetSsts. — 5 xatrà (corr. Steph). — 7 nonÓGct (i. e. 
quod scripsit Stephanus %ònòau prò 2 «jróffa, neglecto spi- 
llai 

ritu' ut solet) cpépovciv capai (i. e. capai et corr. vXai. Steph. 
qui in textu apograplii scripsit capai vXai, in ed. dedit capai, 
sed in vers. lat. f quod sylva cunque profert’. de versn Herrn. 
El. p. 483. ego òitóa' av). — 8 cpiXi’ayscopyàv (corr. ego. nani 

cc 

cpiXlu fort. prò cpiXxcc, cpiXz. cf. Bast p. 790. cpiXtos Steph. in 
marg. apogr., sed in ed. retinuit q>iXia, cpiXaq et Faber, 
cpiXioq si y. Ilerm.). 




35 


ftegeos yXvxvg Jtgogjrjtrjg. 
12 (piXtovGi [lèv ge MovGcu, 
tpiXhi de (PoCfiog avzóg , 
XiyvQtjV d’ èdaxEV oi'^iriv’ 
rò dì yriQccg ov Ge veiqei, 
16 Go(pì yrjysvég , cp£Xv[ivE' 
Ù7tafhjg d’ , <xvca[iÓGccQXog 
g^eSÒv ei ftsolg ofioiog. 


dXXo £Ìg lutata. 

^35 (33). ’Egcog not' iv qvSolgl 
xoifiofiE'vrjv (léXizrav 
ovx eióev , dXX’ itQtó&r] y 
4 ròv daxxvXov n atax&sig. 
dgafiòv de xal itExaG&EÌg 
rag ^efpag coXÓXv^e 
7tf)òg ttjv xaXrjV Kv&rfQrjv' 

tj , j* 

li nqocpr] (hic = q> jjt). — 14 oifiriv et in inarg. x sino 
correctura (corr. voluit fortasse àoiSrjv, ut Hesiod. op. 583 et 

scut. 396). cf. etiam ad v. 11 Hes. scut. 391. — 15 ye'Qug ev ae 
trjQSt et in marg. sine gl. (coir. Steph.). — 16 aocph . yrjytvrj 
(piXvnve (corr. Steph. qui retinuit yrjysvtjg. ego quidern con- 
iungo aoqii yrjysvég, ut hoc sit prò substantivo). — 17 àna- 

&ìs àvt/iÓGccQxe (corr. ego, aliatn interpungendi rationem 
secutus). 

35 (33). Titulus in margine (sic: all® slg é'gco ra). 

2 7c6t’ . — 4 itara^Q' = naxct%d"r]g (prò -&iìg). — 5. 6 x ùg 
XEÌQCC? ólo'lv£e: Sgccfiiòv Sh xai nsxccafrsig [«pò? tjjv etc. ubi 
cum Bergkio destra laevis transmutavi, cf. Nicetas Eugcuia- 
nus IV, 314. fort. scr. nsxclooag]. 

3 * 
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8 OÀwAa , flijTèQ , €?»£!', 
oAcoAa xaffoO'vijaxc) ' 
oqptg ft’ ètvipe [itXQÒg 
7CT£Qcatós , ov xaAoùtftv 
12 fieltrrav oi yeoQyot. 

ì] 8’ ElJtSV' si rò XEVTQOV 
TtOVEi TÒ Tljg (lekttXtJS , 

xógov doxelg tcovovglv , 

16 "Epos i o6ov s Gv pdkkeig-, 


etg q> ilàgyvQOV. 

36 ( 34 ). e O Tlkovrog et ye xqvgov 

TÒ tftV (igotolg 7tCCQ£Ì%ev, 

V ixCiQTEQOVV q}vkaTT(OV , 

4 Tv’ av frccveiv iitékfrrj , 

Aa/3j? ti xaì itcìQék&r]. 
et d’ ov (té rov n qTccG&cu 

TÒ £ìjv SveGTl &V 1 JTOV, « 

8 fisp (/làrtp St.). — 9 xareò &vt}okoo. — 13 ad’ (a et ij 
confundit librarius, ut mox iterum v. 14 et 38, 3. 36, 16. cf. 
33, 32. 17, 17. item a et o 23, 3. a prò rj adscripsit corrector 
39, 2. cf. Paulss. ad Anth. 7, 75. 6, 14. 70. 151. 180. 219. 240 
etc. contra rj prò a idem 11, 11. cf. Anth. 7, 24. 75 etc.). — 
zà g fielizzug. 

36 (34). Titulus in margine. 

1 nlovzog prò Plutone deus requiritur qui nugilO-y. — 
%VT]zoig /Ovjjt*- \ 

2 nup£Ì%e figotoig \ (Ipor*/ corrector scil. ut metro satisfa- 
ceret adscripsit 9vt]T0is, ego verbonun ordinem immutavi. — 
(jrapijys St. statini in textu apogr.). — 4 iv’ cc ofrevtìv ijzélr] 
(coir. Steph.). — 6 et S’ ovv (jltj zò ngiaa&cu (corr. ego, ov 
zi izov Brunek). — 7 9vr}xoÌg (corr. ego). 
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8 ri xal {idtrjv Gt svacca ; 
t i xal yóovg JtQ07tsfi7ico ; 
9avstv yàg si itsjtQatai, 
ri XQ V<J °S f Aei 4 uf ' 

12 ifiol y svolto nivsiv , 
móvn 8 ’ olvov rjóvv 
ifioig (fi & oi$ Gvveìvai , 

?V ó’ «7rcAca<Ji xoitaig 

16 tijv ’AtpQoditrjv. 


tov avtov ovug. 

37 (35). z/t« vvxtòg s’yxa&sv'Sav 

àfono QtpvQoig tunriGi 
ysyavvpisvog Avaia ) , 

4 sdóxovv àxgoiGi taoGoìg 
ÒQÓfiov còxvv sxtavvsiv 
fistà jtaQ&svav à&VQcav. 
snsxsq tónovv de italSsg 
8 ànafoótSQOi Avaiov 
òuxt&vpid poi ksyovxsg 

Il òxptXet (corr. Steph.). — 14 avv slvca. — 16 xav 
clcpQodixctv (cf. carni, ree. 60, 23). 

Hnius carminis sic transponendos esse versus putavit 
Pauw: 7. 11. 10. 8. 9. 12 etc. 

37 (35). Titulus in margine. 

1 Siuvvxzàv (corr. Steph.). — 2 àhjtogcpvQOig (cum 
lineola subtus compositionem significante, ut in 14, 13 et 

r] 

38, 14. 42, 2. 50, 11) zumai, cf. Anacr. fr. 138 B. ùXmógfpvgov 
pt'yog. — 4 xkq8 (i. e. tciqouv, non xagaoìg ut Steph. etc.). 

■©• . , 

— 5 (iìizavvstv cf. 33, 27. Mehlh. p. 141). — 6 nug. — 7 f.n 
IK£Q zóuovv. 
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dia ràg xaAàg èxeivug. 
id’élovru drj <pikìj6cu 
12 cpvyov vtcvov fie itavreg , 
fiefiovcofiévog 6’ ó x Xijficov 
itcchv tj&eAov xa&evdeiv. 


dAAo . tov ccvrov eìg av^utÓGiov. 


38 ( 36 ). 'IAciqoi icicofiev oivov , 

dva^ieltlJOfiBv de Bux%ov 
ròv icpevQerrjV xofteìccg, 

4 ròv ò'Aag itod’ovvra [loAitug , 
tÒV ÓflÓzQOItOV ’Eq(ÓZ(3V, 
x ròv ÌQcó(ievov KvfhjQrjg , 

- di’ òv ri (léd’rj Aoxsv&rj , 

8 di’ òv i) %uQig èréx&ìj , 
di’ Òv àfiieavezui Avieri, 
y di’ Òv evvd^er’ àvia. 

rò i lev ovv Jto/n’ dv xe^atiftev 


10 bieìvag. — 11 è&élovxi (corr. Stepli.). — Se (corr. 
Mehlhorn auctore Zeunio). — 12 fioi (corr. Steph.). — 
13 (nyenovunévog dare legitur in cod., licet ex parte in 
lacuna (quae respondet prioris paginae loco memorato 33, 30) 

sit fi illud initiale. — 14 xa frevSriv (- ev). 

38 (36). Tit. in textu, praeter allo quod in margine 
additur. 

1 IiccqÒv niofiev (corr. Steph.). — 3 iqjevpéxav (cf. ad 

35, 13 et infra v. 9). — 5 ófióxgonov igeò (i. e. spiar. . = ipeó- 
rcov, ut videtur). — 9 Siòv afinavexui Xvncc (Siòv etiara 7). — 
q. -0- 

11 ncofiu x epoca i. e. xfpaff-frsv (corr. ego). 
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12 àjtalol (pSQoGi naìdeg, 
roV a%og xeq oevye (u%dìv 

ttVEflOTQÓXa dvéllt]’ 
rò fiev ovv nófia laftafiev , 
16 rag de cpgovridag fiedàfie v. 

r C ya.Q è(5xi Goi rò xtgdog 
/ odwaifiéva fiegifivaig ; 
Ttó&ev oldufiev rò fiellov; 
si20 6 (iiog (ÌQOtotg adrjlog. 
fiedvav d’èia yogeveiv , 
fiefivQiGfiévog de itaC^eiv 

24 fiera xal xalàv yvvaixàv. 
fielero j de rotg dèlovGiv 
oGov e’Grlv iv fiegifivaig. 
ilagol nCafiev olvov , 

28 ccvafiélipOfiEV di Baxyov. 


12 cptQOvoi (corr. ego). — 13 rò ò’ (coir. ego). • 

14 ùrsfiOTQÓ^coi (cum copula falso loco posita prò ùvt- 
(lOTQÓnmi ). — 17 zi yap(posteayàp) l'ori ootx£p#os(TÒadd. Anna 
Fabri). — 18 òSvQcófisvo g (corr. Barnes auct. Aem. Porto), 
ceterum v. 17 — 18 bis extant in codice, et in fine paginae 
(684) et in initio sequentis (v. apographum Spali.), id quod 
saepe ita fieri in cod. Pai. notavit Panlssen ad Antli. VI, 321. — 
ante v. 23 unum excidisse versum vidit Barnes, punctis 
significavi Brunck. — 25 ftélovoi. — 26 èaxiv. — 27 llu- 
pol. 

Carmen recens et 'miserabile si quod aliud’ (ut ait 
Faber), eiusdem sine dubio auctoris qui composuit carmen 52 
{et fort. 40). a corrigendo iam Steplianus abstinuit. 
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(tiko . EÌg iavzòv rj EÌg izcctQOv jtQEtifìvzrjv. 

39 ( 37 ). cpikà ysQovxci zeqjivov , 

(plkà VEOV %OQEV tì]V’ 

«v ó ’ ó yég av x°Q£V!h 
4 TQl%CCS yiQCOV UéV iaziv, 
rag Sì ygévccg vsa&t. 

ukko e ìg iccvzóv. 

40 (38) 'EkhSyi (igozòg izv%&ì]v 

/ ìlózov ZQl($OV ÓSeVEIV , 

XQÓvov iyvav ov 7iaQrjk&ov , 

4 ov S’ è'x<n Sga/nstv ovx olSa, 

Ht&EZÉ (IE , (pQOVZÌSEg ‘ 

[irjSév (jloi xaì vfitv e<Szco. 

39 (37). ccl.ì .0 in margine, £tf (i. e. szcuqov) jiqe g(3v eod. 
quod reete legit Spali, p. 46 tzcapov izQeopvzqv. male Paulssen 
p. 16 ad VI, 89: nam annexum illud ' ubique est «t (nun- 
qnam f). nisi ubi ai errore ipse voluerit prò vero £. 

a-. 

2 x°Q evzr t v (correotorem secutus est Stephanus propter 
eetera in his carminibus Dorismi exempla). — 3 «v 8’ ò yè- 
q(ùv (fort. ùv 8’ ovvi o prò ^ = ovv. Stephanus sic mutavit: 
ytQCov 8 ’ ózav). 

40 (38) In margine repetitur: àXXo. 

1 èt'vz&iiv (izevx^rjv voluit corrector, contra quam 11,6.' 
non autem izézd'rjv , quod legit Stephanus). — 3 ìyvov. — 

5 uE&ézEus (abest syllaba una). — 6 tato*. — iuxta in margine 
post finem versus (5 — 6) et elausulam: ~ extat v. 1. sigjmm 
nudum x 

Ceterum iam Stephanus ab omni correctura recte abstinuit. 
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TtQÌv ifie cp&uarj rò rékog , 

8 Jtuii,a yekàtìcj %oq£vOg) 
fiera rov xakov Avaiov. 

rov av rov etg rò mq ìj roi xakoxeQiv. 

41 ( 39 ). TÌ xakóv ioti fladiluv 

otcov keifiài veg xofiàoiv, 
ojtov kenrrjv rjdvrarrjv 
4 àvanvel ZetpvQog avprjv, 
xkrjfia rò (iàx%eiov tdelv, 

%vitò rà Jtéraka dvvai , 
unakriv naìdu xaré %cov 
Kvjcqiv òkrjv nvéovCav. 

rov avrov ÌqouxÒv àdagiov. 

42 ( 40 ). IIoftÉco [ihv Aiovvcov 

(piloTtaiyfiovog %OQeiug , 

41 (39). rjt oi xcdo$ i. e. nodo- cum compendio (litte- 
rae x) solenni terminationum a x incipientium (quod male 
legerunt xallos Spali., xalog Lev. p. 488). est autem, ut 
habet index codicis Barberiniani sìg xotkoxsQiv (cf. Stark 
qu. Anacr. p. 44) id est slg xuXoxcu'qiov = ver. in margine 
repetitur sìg tò i'ag: ~ 

< » i 

1 tì xaXov (c. dupl. acc.) sazi (sic). — 6 xXrjfiazo (Jnxjjftov 

siSstv ((ìaxxi ov voluit corrector, sed reliquit slSsìv [coir, 
si'pftv?]. de fi et i confusis cf. 15,5. cori - . Stepb.). — 6£ójrò. — - 
7 (xeres %stv Fischer, cf. Pauw. p. 242). — 8 deest syllaba una. 

Carmen (sicut quod praecedit) recentissiiuum et neglecta 
syllaljarum quantitate ametrum (ut carm. 4 cf. etiam de c. 40 
et 49 Faber p. 150. 160. 161). 

co. 

42 (40). 1 no&fo(isv. — 2 <piXonaìyfiovog . 
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(p lièta ò' or ccv y' étpijflov 
*. 4 jtifró avpitórov ì.vgi£(o‘ 

Gtecpavióxovg Ò’ vaxiv&av 
xgordspoiGiv dg,cpi7t?J^ag 
(isrà Jtag&eva v d&vgeiv 
8 (pii èco udktGru ndvrav. 
(pd'óvov ovx old * èfiòv rjtog , 
< p&óvov ovx oìdoc óal’xTÓv , 
tpikokoiòógoio ykcórtrjg 
12 ispvyov ^élefiva xovcpa' 
GTvyéav g,dxag nagoivovg 
nokvxcófiovg xccrà dafrag, 
veo&rjhtGiv dua xovgaig 
16 vnò fiagfiiup x°Q £ vo)v 
[iiov ijdvxov (pégoipu. 

akho tgatixòv àòdgiov. 

43 (41). Eretpdvovg p,sv xgoxdspoiGi 
godtvovg Gvvag^iÓGav reg 
ped-vcotisv ccfigà yelàvteg. 


3 ór’ uv ( ys inserui cum Valp.). — 10 (iu marg. apogr. 
Steph. e coniectura adscripsit qp óvov). — Jetxróv (Sal'XTrjv 
Metarius, Pauw). — 11 cpilóXoiSÓQoiai yl. (corr. Steph., iam 
in marg. apogr., qpiXoXoiSógov Ss Seal.). — 12 i'cpsvys (ì. 
(corr. ego, tpsvyco Steph. in marg. apogr. sicut in ed.). — 
(xcoqpà coni. Valek.). — 13 arvysco N (ita n a prima manu 
superius addito). — vso&rjXccìatv (corr. Mehlhorn, vso&rjXsoa’ 
T. Paber. — 17 ipsQeousv (corr. Pauw). 

48 (41). In hoc nota Dorismum, littera a quinquies 
s cripta prò rj. 

2 evv <xQ{ióoocvtss (ut solet). — 3 tis&vopsv àfigà. 
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4 Mito ficigflCra de xovQa 
xaruxiGGoiGi (ÌQifiovrag 
nloxdfLoig (pégovGa frvpGovg 
\ %fodavÓG(pv()OS z°p£Vfl, 

8 d^QOX<xitag d’ afta xovgog 
Grofiarav ddv nveóvrav 
xarà nrjxridav à&vQij 
itQO%é(ov liyeiav òucpav. 

12 6 d’ ”Eq(ì ig ó 'xQvGoxaCrag 
fiera tov xalov AvaCov , 
fiera rijg xalìjg KvdifQrjg, 
ròv ÈTCrfQarov ye^aioig 
i 16 xcòfiov fiéreiGi xaigav. 

allo ó (io icog aÒc'iQiov. 
elg rò qóòov. 

44 ( 42 ). Tò (jódov rò ràv ’Egàrav 

4 xovgu (dupl. acc., fl. et deinde ac.). — 5 xarà v.tc- 

coiai, (corr. Steph. in notis p. 67). — 7 xogevec. — 8 algo- 
ri 

%aìzat S’ céficc xovgoi (corr. St.). — 10 xaTajnxttdtov(coniuncta 
sine accentu praepositione, ut solet: velut supra 42, 14 xata- 
daizag). — à&vguv (ubi litteram v delere oblitus est qui inox 

scrip8it itgo%écùv). — 11 itgoxéslv (celerum quod adnotat qui 
in textu scripsit ù&vqcov nqo%isi Stephanus p. 67 : 'Legitur 
et . . . à&vgsi ngo%écov ’ nihil est nisi haec ipsa correctoris 
Palatini lectio a Stephano perfecta). — 12 %qva°%aizag 
(cum dupl. acc., fl. et deinde ac.). — 14 xul zijg xalrjg 

xv&egnag (corr. xvolEptas: cum s, non r], ut male Lev. p. 471. 
I tiszà prò xal ego, xvfhjgrjg St.). — 16 p.S'OYijfft (corr. St.). 

44 (42). Titulus alter, elg zò go, ponitur in margine. 

1 godcov. 
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fil%Oìfi£V JlOVVGtp' 

tò gòÓov tù xaAAiyvAlo v 
4 xgotdcpoiGiv ctQuóoavres 
nivcoycev cifigù yflowzfg. 
góòov £t'((Qog utXrjua , 

8 po'dor , <p &£ofói rfgjtvóv , 
pódov , co nalg o Kvfhjgrjg 
GxtcpBTcu xakovg ìovAovg 
XagireaGi Gvy%OQ£ v cov , 

12 arécpe vvv fi£ , xal Xvqc^co. 
7cagà Goig , <JevvvG£, Gqxocg 
uè rà xovgrjg pa&vxóAitov 
goòivoiGi Grecpavioxoig 
16 n£7TVXC(Gfl£V0g %0Q£ VGCO. 


tov avrai) £Ìg olvov gìÒuqiov. 

45 ( 43 ). ’Ovav Tciva tòv olvov, 

evdovGiv al uc'giuvca. 

2 ui § co ti e v tS Siovvaan (ubiTfò. quodined.om.St.,punotis 
suprascriptis deletum). — 5 ufigù (sic siue spir.). — 7 f'agog 
(corr. Baxter). — 8 goda stai Ofot'ct r tgnvù (corr. ego: rt gnvbv 
se. cziipso&at). — 9 6 naCg (corr. G. Hermann El. ni. p.485). — 

* t ^ y f 

10 xaioìg TCovloig (corr. Pamv). — 11 avv yogeveav (solitum 

librarii morem, qui praepositioncs compositorum seiungat, 

castigavit corrector i. e. ipsa pr. m. scribendo avy%°givu>v). — 

12 oriipov ovv uf (corr. ego). — lvgi£co (corr. Fischer: cf. 

supra tpaXt^co, tx&igtfcco. lvgi£cov Pauw). — 13 Sióvvae (corr. 

Hermann: cf. Anacr. fr. 11 B.). — 16 nsnvuaofiiv cum v in raB. 

45 (43). Titulus in margine. 

1 m'vfo (jzìa ì Barnes). — 2 (vSovatv (cf. 48, 2. sed infra 
tvSovmv ex eorrectura v. 10). 
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ri fioi yótov , ri fioi jróvav, 
4 ri fioi fi elei (iSQifivàv ; 
fìaveìv i ue dei xav firj fìsica' 
ri ròv (h'ov Jtlavàuai ; 
iticofisv ovv ròv olvov 
8 ròv rov xalov Avcciov , 

Gvv rà Se Jtiveiv i)uàg 
evSovoiv ai [iSQifivai. 


sig rò eag. 

46 ( 44 ). ”lSs Jtàg eccQog yavévrog 
XaQLxeg QÓSa (Iqvovgiv , 
i'Ss Jtàg xvfia fìalaGGrjg 
4 ujtalvverai yalrjvr] , 
i'Ss Jtàg vrjGGa xolvfifià , 

[Se Jtàg yégavog óSevei. 
àipslàg S ’ Elafitye Tirav , 

8 vetpelàv Gxiaì Sovovvrai , 

B t , G , 

3 ri (io i novcov ri {ioi yocov: (itaque versieuli partes 

comunitari iubet se corrigens librarius , quod non advertit 
Stephanus licet notaverit in apogr. cf. Mehlhorn p. 158). — 
5 v.àv. — 6 ri Ss ròv (corr. Barnes: fort. ri drj (ìiov). 

46 (44). Titulus in margine. 

1 [Ss ncòg cf. Leo Mag. p. 664, 13. Ignat. Diac. p. 665, 
31 Matr. — sagog qtavévrog ( cpctvévros rjQO g Herm.). — 2 (ìqv - 
ovai qÓ8cc (goda (ìqvovoi scr. Steph.). — 3 y.tiixa (accentu coi- 
recto). — 4 ànaXvvsrat (spir. qui fuerat lenis correcto ut 

videtur cf. 45, 2). — 5 vr$a xoXvujiài. — 7 ritcìv (se ipsum 
corrigens, intcr gravem et acutum incertus, ut snpra saepe 
et infra 47, 4 et 11. 49, 7 etc.). 
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tu pQorùv Ò' èku(uf.’ev eyycc 

iÀufag JtQOXVt^B XUQTlÓg , 

12 Bgofitov Grétpov te ràfia 
xarà cpv Xkov xaxà xXàva 
xa&sXàv fjv&iOB xuQitóg. 


Big iavróv. 

47 ( 45 ). 'Eyù ysQav fis'v sifit, 

recar itkiov dì itivco’ 
xuv fiìv dét] xoqsvsiv , 

4 ZeiXrjròr ir fitCocGi 
fuuovfievog %op£V(Sa) 

OxrjTCTQor £%cov ròv àaxóv. 

6 d' ovdév èa&' o vdfrihjìg' 

8 ó fiev d'éXcar fid'.xs6&ai ì 

10 deest versus propter sequentem dupliciter scriptum et 
corruptum sic: v-agnoìoi yuìa ngoy.vntsi: nugnòs éXaias ngo- 
HV7CTSI (corr. ego). — 12 (Jpofuou axérpetca vùfia (corr. ego. 
Steph. ad marg. apogr. scr. (ìgófiios arsasi xò vùfia. — 
13 xaxà xXóvov (corr. Steph.). — 14 %v&7]ce (corr. Barnes). 

47 (45). Hoc carmen cuius v. 8 — 9 citavit Hephaestion 
de metr. p. 32 Gaisf. (Anacr. fr. 92 B) restituit Lachmann 
(de chor. syst. p. 5) qui versus (in codice hoc ordine scriptos 
1. 2. 3. 6 — 12. 1 qui repetitur. 4. 5.) transposuit. 

Titulus in marg. 

1 (isv slfil (infra v. 11 cod. fisv slui acc. corr.), — 3 xàv 
Seriori fie %OQ£V£iv (corr. Hermann el. metr. p. 481). — 4 ai- 
Irivòv. — 6 è'x&x sic cum puncto supra additq (— — 

6 àoxov (acc. corredo). — 7 ò vciQ&r]£ S’ ovdév ioxiv (corr. 
Mehlhorn). 
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jtugeGzi ydg, (luxÉG&a. 
i(ioì xviteXXov, a 7tar, 
fieXixgòv olvov fjdvv 
12 èyxegaGag <pógrjGov. 

dXXo etg cpiXoTtózrjv. 

48 (46). "Orar Bccxxog èasX&rj, _ 
evóovGiv al (lÉgipvai, 
òoxàv ó’ sxecv rà Kgolóov 
4 &eXa xaXàg detSeiv' 
xiGGoGzetprjg óe xeìfiai, 
ituzà d’ uitavza d'vfiià. 
ojtXi £ , e’yà de ulva. 

8 rpége fioc xvJteXXov , ù itai' 
fie&vovza yug fie xeìG&at, 
jtoXv xgetGGov rj fruvóvza. 


zov avzov etg z hóvvGov ìjyovv oivov. 

„ 49 (47). Tov Atòg ó jtalg 6 Baxxog 
ó XvGtcpgav Avalog 

9 nagécTon *ul /laxtoQ'a (correxerunt ex Hephaestione 
cuius locum iapi Steph. adscripsit apographo. idem in notis 
k ed. f Hepbaestion citans hos duos versus legit’ etc. fort. nàq- 
sotl, Hai fiaxéoQ’aì). — 11 [isXìxqovv (corr. Steph.). 

48 (46). Titulus in textu, sed alter in margine hic : tov 
• avxov sì g cpilonóxrjv. 

1 ótuv 6 fidxxog slaél&r] (corr. Hermann). — 2 svSov- 
oi v, ut supra. — 3 Sonò (corr. Steph.). 

49 (47). Titulus in margine. 

2 <5 Xvaìog (corr. Barnes). 
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òxav cpQBvag rag àpàg 
4 iaékfrrj ue&vòoixag , 
diÓdaxsi i us x°Q £ veiv- 
Ì]X<Ò dé Xaì Tl TBQJtvÒV 
ó rag pédag igaatccg , 

8 fiera xgóxcov fie r àóàg 
r BOTISI fl£ X ’AcpQOÒixa. 
ndXiv %iXa xoqbvhv. 

Big Gvfinóaiov rov avxov. 

50 (48). " Òr’ iyò itilo ròv olvov, 

tÓt£ (lf}V T}TOQ ìavd'év 

4 ktyaivstv cc^x £ Tai fiovoag. 
or’ èyù icico ròv olvov , 
ànoQinrovrai fiégifivui 
noXvfpQÓvxiSég té fiovlaì 
8 èg ahxrvitovg àijrag. 
or’ tyà itici ròv olvov, 

3 ozav slg cpQSvag rrèff i/iàg ( ùuùg Baxter). — 4 sìeéX&r} 
(itd'vdcózag (sed co per eorrecturam factum est ex o: - Sóiccg ). — 
5 ScSkokh us jjopsuftN ( 8 * c > cum lineola supra n. dió'ctOKO- 
fiai % ■ Mehlhorn). — 6 ix a {^orr. ego). — Sàzi x«t (corr. 
Steph.). — 7 SQctazoig (dupl. acc. t tiexo et deinde ac.). — 

8 us&' còdùg. — 9 v.ucpQoSiza. — 10 x«i nùXcv &. %. (corr. 
D. Heinsius, xaì nuli Barn.). 

50 (48). Deest versiculus unus in altera primae stro- 
phae parte (Hermann El. p. 480) et qui restat corruptus est. 

2 tote pìv (corr. ego, (isv in ed. ut in marg. ap. St.). 
icev&sv (sic cum aspero). — 4 sic. — 6 unòginzccvrui. — 
8 fig (corr. Steph.). — dijzag (corr. qui.addit *' videtur vo- 
luisse àvzccg). 
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Xvóiitaéyfiav rote Bccx%og 
itoXvavd'éaiv fi iv avQcug 
12 Sovéet fié&rj yavcóóag. 
or' iyò TtCcn ròv olvov , 
6re<pdv ovg av&eoi itXéfcccg, 
èitideig de rà xaptjva 
16 piótov fieXitco yaXijvrfv. 
or èyò nio ròv olvov, 
fivQG) evcódel’ reyl-ag 
de'fiag, ayxccXcug de xovqijv 
20 xarè%av Kvjiqiv àcida, 
or’ éycò nia ròv olvov , 
vitò xvQrolg ór} xvnéXXoig 
ròv éfiòv vóov àjtXaGag 
24 fhdó<p r£QTCOflCU xovqcov. 
or’ éycò %la ròv olvov , 
ro'df fioi fio va rò xégdog 
rór’ éycò Xa/ 3còv àitotGco' 

28 rò fravelv yài > fiera navrav. 


elg xÓqtjv rov avrov. 

51 ( 49 ). Mr\ fie (pvyqg ÒqgjGcc 

10 Xvoincuyficov (Xvaimjfiatv Pierson) x ore (ioi et in 
marg. x (rór s scr. Steph.). — 11 noXvavd’éaiv ev (fi’ add. 

Steph.). — 15 Se (sic ipse delevit librarius) r&i naQrjv 

( UuqIZv ). — 19 àyxaXas (-1°^ i. e. -la? ut recte legit Ste- 

phanus in apographo, ex coniectura tamen adscripsit àyx«- 

ilaiff). — 22 SI (ego Stj). — 26 rovro iioi (corr. Steph.). — 

> . f ,* Sei , 

27 rovr (corr. ego: róS’ iterum Steph.). — 28 yóp . fiera 

(sic suppl. a pr. m.). 

ANACREONTEA. 4 
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tàv noXiav i&eigav , 
prjd’ ori (Sol itdgEóxiv 
* 4 av&os àxpaiov ì xccpà 

dóga, (pila, duóoij. 
oga xàv (STECpuvoHSiv 
oito ig itgiitei za Xevxà 
8 gódoig xgiva itXaxivxa. 

tov avrov eig xò avi tag £rjv. 

52 (50). Ti fie rovg vópovg didaóxeig 
xal ^rjrógcov ccvayxag; 
ri di poi Xóycav roOovxcov 
4 xàv prjdhv àcpsXovvtav’, 
pàXXov diduóxe itivuv 
àitaXòv itàpa Avaiov , 
pàXXov didacSxe nui&iv 
8 pera XQVGrjg ’AcpgodCxrjg. 
itoXial xagav GticpovGi' 
dòg vdcog, /} ccX’ olvov , a ital" 

ti 

61 (49). 2 ui&'riQav (corr. Steph.). ipse se corr. libra- 
rius, qui etiam lineola perducta delevit 17 . — 3 pij S\ = 

4 «. à xàg ìfiug Saga xù qiiXxQa Sicó^sig (corr. Bergk. 

ditBaijg iam Faber, Simay Herm., xàpù Steph.). — 6 xàv iv 
(corr. Steph.). — 8 §ot$oi$ (sic) dupl. lineola, qnarum infe- 
rior videtur esse prò " [<Jo?dots] (corr. Steph.). 

62 (50). Carmen recentissimum , in quo nihil mutavit 
Stephanus (cf. 38 — 41)). 

4 òcpsXovvxcov. — 6 nópa (corr. Barnes, sedcf. 38, 11). — 

9 cxiyovai xàpav (ord. immutavit Barnes cum Seal.). — 

10 (3al (i. e. PaAav ut infra 60, 27. (ìalcov recte Steph. in 
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t rjv ipv%r[v fiov xagcoGov. 

12 Pgctxv py £c5vra xaXvnxsig' 
6 &avàv ovx ijiifrvfiet. 


aXXo sig iccvròv ó/to^og. 

53 ( 51 ). " Or ’ iycò véoig ófiiXàv 
taogà , 7tccQ£0tiv r\fia. 
xóxs Srj, tot’ ig xogsCyv 
4 ó ysQov èyò nx eqov{mu. 
jtEQifisivóv i us, Kvfhjpa, 
xagadog ' &éX(a axécpsod'ca. 
itoXiòv S ’ sxàg xò yrjgag ' 

8 vsog èv véotg xogsvtìca. 
SiovvoCyg Sé pot xig 


apogr., (3àl’ in ed. ut correxit in marg. apogr.). — naì (dupl. 
acc., gr. et fl. ceterum fidi’ vSa >q , Sò g olvov Bothe). — 
post v. 12 finem fecit librarius asterisco simplici posito, deinde 
ante titulnin sequentem, cum deberet duos, unum versnm 13 
subdidit cum novis asteriscis tribus. 

58 (51). Titulus in textu: in marg. repetitur allo. 

1 or’ lycò -#£ véoig òpilovv et in marg. x vitii s. (o« 
lineola transversa tenui ipse delevit librarius, quem secutus 

Stepljanus omisit). — 2 éaoQcàv nàqsaxiv et in marg. x (òfiilà 
£ooqwv Baxter, a’ òfulsìv iaogm Bergk, ófulàv ìcoqcò ego). — 
TjjJcc (Jjxa i. e. ?jUa prò rjna per errorem habet Steph. apogr.). — 

« ax « tot 

3 Ss (corr. Steph.). — 5 nsQi-psivov ps (itaque corr. naqa- 
fitvoav) et in marg. x cum adscripto (i. e. Jtjtsi), quod 
idem in ext. marg. repetitur (jrsptpa/i'opat Salm.). — 
7 n. Sì yr t Qag lx*s (Ixag dupl. acc., gr. et ac., corr. Bothe). 
— 9 Siovvaioig (corr, Steph.). — Ss poi x(g. 

4 * 
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cpEQÉra {joàv òitcógrjg , 
iv ’ tdr} yégovxog àXxrjv 
12 dsdarjxóxog (iìv etxelv; 
dedarjxóxog dì nivuv , 
jfapt«/TG>s dè iiccvfjvcu. 


eig xì\v evgaxrjv. 


54 ( 52 ). 0 Tttvgog ovxog , à iteti , 

doxff Tig fiot ZfKg' 

gj£(>tt ycp «fttpt voiroig 
4 Ztd'ovLtjv yvvalxa , 
jrcpà dè jroVroi/ evgvv , 
r ÉfivEL dì xvp a X'rjXaig. 
ovx uv dì xavgog ìxXXog 
8 ccyéXrjg èXcc6&elg 
èxXevae x rjv d-aXcttSóccv , 
/&?) fióvog èxeivog. 


qóov 

10 qoiùv un' òncÓQrig (ùn’ om. Baxter: goùv = pò*?*', 
ùfiTtèlov qot]v, ut ait Euripides. cf. Fischer p. 210). — 

11 iSrji. — 14 %ugiévzù)g et in marg. x 

64 (62). Titulus in margine {svgm cum asp.). 

2 sivai fiot (Steph. ordinem immutavit sic: (Zsvg (ioi S. 

zig flvcu). — 4 aiSmviuv (sic cum priore o supra v posito. 

% 

, V 

corr. Hermann, secutus correcturam ciSoviov). — 5 itccgù Ss 
(i. e. Si et Sì), corr. Steph.) — svqvv (cum asp. et dupl. 
acc.). — 7 ovnàv ovv ( ovv compendio scriptum £: corr. 
Steph.). — 10 ( fióvog y* scr. Steph.). 
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Bis lò gódov. 

55 (53). UxBspavrjtpógov pax' ygog 

fiaAofiai gódov TBpBlVOV 

6vv sxaigrj o£i) pakitaLV. 

4 xóSa yùg fteàv ar^LU 
róda xccl (igoxàv xdgrj^ia, 

Xccgidiv t’ ayak^,’ èvcogoig , 

Jtokvav&e’cìv ’EgcSxoov 
8 àtpgoòidióv %' a&VQfia‘ 
róde xcd fiakrjfia [iv&oig 
%UQÌev cpvxóv xa Movdàv. 
ykvxv xal noiovvxu nslgav ' 

12 èv ccxavd'ivcug ccxagnoig ? 
yXvxv ò ’ uv kapóvxa &akjt£cv 
fiakuxatdi X £ Q°l xovcpcus 
TtQoadyovx’ ’Egcotog dvd'og. 

16 gododuxxvkog plv ’Hcóg , 
godojttjxeag às Nv'fiqpai, 

55 (53). Tit. intextusic: in margine repetitur Big gódov. 

, 71 

1 OTS(pavrj(poQOv (corr. Steph.). — 2 utiouca (corrector 

itaqne vult fiéXnofica) $ó$ov xsgivov. — 3 evv sx ulqsi 

av£ei fiéln (i. e. -nrjv vel - nsiv : cvvsxaigov ó£v fiéXxtiv 

Herm,). ante hnne deesse significavi versum unum. — 4 (item 

y* 

5. 9) xó Ss. — 5 (3 Qoxàv x a 9l ia (corr. Salmasius, pgoxoìoi 
X^gfiu Bothe). — 6 iv iógca$ (corr. ego, interpunctione etiam 
mutata). — 7 noXvavft é<ov cum copula. — 8 àtpgoSioiov x*. — 

v y - x~ 

10 cpvxov (dupl. acc. gr. et ac.). — 11 «oiow (i. e. noiovvxa, 

ut Steph.) et in marg. x — 13 S' uv lafìov &uljtr]v (-n). — 
15 itQoauywvx > . — 16—19 sequuntur in cod. post 20 — 23: ego 
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de x Acpgodirt] 
naga róov Gospòv xakalrat. 
20 ctGÓqxp rò d’ avrò r agnvóv' 
d-aliaig ri xccv x guicé^atg 
diovvGi ’aig 0 1 ’ aograig 
òC%u rov gódov yévoir av ; 
24 róde xaì voóovGiv àgxet, 
róde xaì vsxgoìg ccpvvai, 
róda xaì %góvov fìiàrai ' 
Xagiev gódcov dh yijgag 
28 vaórrjrog £<S%av òd(iijv. 
page di] rpvi]v kéycouav ' 
XagoTtijg or’ éx &akarrt]g 
óadgoacù]iév7]V Kvdygr]V 
32 ékóxsvGe nóvrog ùcpgà 
noka]LÓxXovóv r ’Afrrjvrjv 


transposui. ante v. 16 óo&ofdxTvlos etc. novi carminis (54) 
signum .)£, qnod repetitur etiam ante v. 30 ^apoxjjs, sed ita 
ut nulla clausula extet versus utroque loco praecedentis. ita- 
que unius potius carminis significantur partes quam carmina 
diversa, id quod recte iam vidit Stephanus. — 18 xàqpgoSixa. — 

19 naguxmv. — xalsi. — 20 cocaocpm (non aoaocpm ut Spali., 

sed ras cum factum sit prò ras, cum dupl. acc. mine extat ra) 
et in marg. (i. e. x cum parvo £= £jfr«. corr. ego cum 
Bothio). — rò 8 ’ avx i. e. avito (corr. St.). — 21 ftahuiaxs 
xaì tq. (corr. ego: infra enim male suppletum est ri dà ver- 
sui 23 praescriptum). — 22. %' loptaf s (spir. prò more cod. 

x 

Pai. neglecto). — 23 il Sì 8i%a xov qo8ov ysvoi av . — 24 rò 81 

(sed 26 xò Ss sic del.acc. = 25 rò Ss). — vovaoiaiv àgnsi. — 

: cpvi\v 

25 vsxgT quod recte Steph. legit vsxgoìg). — 29 :tpvoiv. — 
32 ilóxtvs (corr. ego). — 33 nolsfionlóvov x' a9ó VT l v - 
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xoQV(pijg aL'^sv 6 Zevg 
(poftsQà v ftèuv ’0Xv[i7t<p , 

36 tote xal QÓdcov àyijtòv 
véov EQVOq rjvfhdE 
7toXv$aidciXov Xóx^vfia , 

(laxaQav &Eàv d ’ opoiov' 

40 QÓÒOV (Off f EVOLTO , VBKTCCQ 

èiuréyìgccg àvÉ&rjXEV 

àyÉQGJ%ov iì- àxav&rjg 

cpvtòv cl^qotov Avalog. 

! 

EÌg éhóvvóov. 

56 (55). f O ròv èv xóvoig àr elqìj 
véov, èv nótoig àtccQfìrj , 
xaXòv èv Ttóxoiq xoQEvrrjv 
4 t sXémv &EÒg xatrjX&Ev , 
àitccXòv (ìqotoZGl cpiXtQov, 
xó&ov aOrovov xo[ii%(ov , 
yóvov àintéXov , ròv olvov , 

&v o 

34 èSsiKWE gevg (i. e. édsifcev 6 Z. quam codicis cor- 
recturam memorat Steph. in notis, corr. ego). — 35 (po§EQ 
(sic = qpo^epav). hunc v. 35 om. Steph. (errore, nam extat 
in apogr.), primus 'ex Vaticano MS. sumptum’ restituit 
Barnes. — 36 §ó6ov (corr. Steph.). — 37 rjv&ijoe (i. e. ijv- 

&iOE corr., cf. 50, 8). — 41 éntzé£ccg uvé&TjXev (sic cod., 

a 

non-lstv). — 43 XvuCwi (i. e. corr. Xvatov, corr. ego). 

66 (55). In margine titulo additur aXXo. 

rtl {DI' 

2 véov = véov (scil. véov cum supra scripto m = <ov). — - 
3 zoQSoify (cum dupl. acc. , gr. et ac.). — 4 xarqlO’f. — 

6 itoftov cod: itórov ed. Steph. ('ita malim quam tt ó&ov’). — 

7 hic versus (yóvov — olvov) qui in cod. p. 688 ultimus est, 
repetitur idem initio p. 689. 
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8 JtgX£dvj(iévov y’ òxojpaig 
ini xXrmuxcov (pvkdzzcov y 
Tv’ oxav xiucoGc (ìóxgvv , 
uvotioi fisvcoGi nuvxsg , 

12 avoGoi dt'iiccs d-brjzóv , 
avodoi ykvxvv re &v(ióv. 
ss ho vg (pavivxog akkov. 


slg Sioxov s%ovxa àtpQoSixrjv. 

57 (56). ’Aqa xig xÓqevGe nóvxov, 
a.QU xig [iccveIs axE%vu 
kvÉ%eve xv^lu dt6x w; 

4 ini vàx a xfjs &akccxxrjg 
viga xig vjxeq&e kevxàv 
ànakàv papaia Kvngiv , 
vóov èg &£ovg ueq&els 
8 uaxaoojv (pvGiv x’ ig axQCiVj 
<5 SÉ viv dÉd£i%£ yvyivav , 
offa f irj frifug d’ ogaG&ai 

8 y’ om. (inseruit Barnes). — òncógcag. — 9 tpvXaxxsiv 
(corr. Barnes). — IO xé/jivcooi (corr. Stepli.). — 12 &£~~ijxóv 
(sed £ per rasnram factum est ex rj: fh]T)xóv. in marg. est x 
corr. Steph.). — 14 èaéxovg. 

57 (56). 1 a qcì xig et mox v. 2 ago. xig (cf. 18, 16 etc.). 
o 

— nóvx coi (corr. Steph.). — 2 (iccveìocc xè%va (corr. ego). — 
4 interpnnctione mutata ad sequentia pertinere signifi- 
cavi. — 5 aga xig vitsg&s ( xig vel xig S’ ego). — 7 vóog 

, , «i? , , , 

(corr. Barn, in notis).' — atg&jj. — 8 fi. tpvaiog ag^uv (corr. 

£ 

ego). — 9 lisine (corr. ego). — 10 %óaci &i(ug ógà- 
a&ai (librarius qui supra ipse scripsit d’ initium simul versus 
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(ióva xv^iatiiv xaXvnrei. 

12 àÀaÀi][isvcag d’ èi t avrò, , 

(ÌQVOV òìg V1CSQ&8 XeVXOV , 
anakóxQOig naXdfiouGi 
de^ug eig Ttlóov <pÌQOv<5a 
16 QO&LOV JtaQOL&EV eXxEi. 

Qodicov d’ vjceqQ'e na£i òv 
dnaXrjg ìvsq&s deiQris 
fiiya xvn a vara rénvEi, 

20 ftftfoi/ avXaxog de KvxQig 
xqlvov ag l’oig eXix&ev 
diafpaiVErat yaXìjvag. 

* vtiÌq ÙQyvQol d’ òxovvrai 
24 ini dsXcplOLV xoqevt aig, 
doXSQOV VOOV flCTCOTTO ig, 

"Eqos n I[isQos ysXàvTBg. 

XÓQ°g Ix&vav te xvqtos 
28 ini xv^iòtcav xvfhGrà 
TlacpCris re ócòfia jtai^si 
iva vrjXErai ysXÓGa. 

oblitus reliquit xaì (%’), correcturam eius perfecit Steph. in 
notis p. 82, recepit Brunck). — 12 àXaXrjuivog (corr. ego). 

in marg. sin. ad hunc versum y — 13 (ìqvov àg (signo in 
marg. dextra repetito). — Xevuàv (corr, Steph.). — 14 ójra- 

XoxQÓovg jiaXàfiag et in margine corr. inepte y yaXrjvag 
(corr. ego). — post v. 16— (- 17 signum y extat in marg., per- 

sl „ 

tinens fort. ad v. 18, ubi Si]Qi,g. — 19 izqcoxcc (corr. ego). — 

, , so 

21 co g, ut supra. — eAcj'O'sv (sine spir.). — 22 Siatpaévezoi 

(corr. inepte Siscpaivezo). — 23 àp^vpcot (corr. ego). — 

S’ oQXovvzai (corr. Steph.). — 24 SeXcpioi. — 25 (lEQÓitoav 

(tiexcÓTKp corr. I. H. Voss, quem secutus ego). — 26 ÌQa>g 

(corr. Barnes). — 28 xr^iq 1 i. e. xvfSicxcov (corr. ego). 


Digitized by Google 



58 


elg xQvdbv tov avtov. 

58 (57). r 0 dQanérag ó 

or av <pvyj] (xe XQamvolg 
dirjvÉ(ioig te rccQdotg, 

4 cesi d’ usi fi e tpevysi, 
ov (iiv dicóxoj* xig yàg 
f utiovv &ÉXei ti &r]Qciv ; 
èyà d’ aqjccf) Xiccd&slg 
8 rrà dganÉru tdj XQ va< p » 
ifiàv (pQsvcjv pìv avQcug 
cpÉQEiv idcaxa Xvicag , 

Xvqijv d’ iXòv ÙelSgì 
12 ÌQ<oxixag àoiddg. 

7taXiv d’ otav fiB ftvpòg 

VTtEQCpQOVEtV , 

aepveo TtQOdElCp ’ Ò ÒQUTlETag 
10 (pÉQOV flÉ&CCV noi CpQOVTÌ8aV ì 

58 (57). Praeter titulum aXXo in marg. 

1 li’ 6 xq- (corr. Barnes). — 2 (it q>evyT] (corr. Steph.). — 
co __ , 

ngainvEìg (i. e. corr. xgainvcos- corr. Steph). — 4 usi fts , 

ut infra 17 iXàv piv. — 5 ov fir]v (corr. Steph.). — 6 (iiocòv 
(corr. Anna Fabri). — &éXsi zo &. (corr. Steph.). — 8 t<àt 

A 

Sgans za zài %gvaàt. — 9 ifioav (dupl. acc., ac. et fi.). — 
uvtfqig (i. e. ut in codicis aspectu patet, pr. m. av$. sic cum 
puncto qui etiam nunc visitur infra littera or, deinde corrigens 
librarius falso (-ug) relieto compendio explevit vocem in ter- 
minationem uvguig (cf. Paulssen ad 7, 22). — 11 èXàv, sed 
infra v. 17 sXrnv. — 12 égcozixùg ùoiSùg (ut solet scriptor). — 

x * 

15 itgoosln b Sg. — 16 (iÉQ , av8oi(pgovziS(ùv et in margine 
sin. bis et ad v. 13 + 14 et 15+16 * (corr. Anna Fabri). 
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éXóv [uv ag fted^ftov 
Xv'grjg y svoltai Xagov. 
aitiGx\ aitiGxe %gvGs , 

20 ftatrjv dóXoig (ts &éXyeig' 
itXéov ri aov xà vevga 
Jtód-ovg, xéxXv&i , ad si. 

elg olvov. 

59 ( 58 ). Tòv iiskavóxQOta {Ióxqvv 

x uXagoig cpsgovxeg avdgeg 
Itera itagd-evav èit aftov , 

4 xaxà Xrjvòv de (ìaXóvxeg 
(tóvov agGsveg itaxovGi 
GxatpvXijg Xvovxeg olvov , 
liéya xòv d'eòv xgoxovvxeg 
8 èjaXrjvioiGiv vftvoig, 
iQaxòv iti&oig ógàvxeg 

17 pE&rmà) v (unde male {ie&’ t\ fiàv Steph. statim ia 

x 

apogr., corr. Anna F.). — 18 Xuqov et in dextra marg. x 
(corr. Pauw). item in sinistra x ad v. 17. — 20 [ter’ àv dóXoig 
(iE frsXyslg (i. e. corr. p.7j d* av S. (i. &éXyr]g. corr. Mehlhorn). — 
21 nXiov xQvrjaowEVQU et in marg. x (corr. ego). — Wnoftovg 

Q ^ n 

xex£u udeig (corr. ego: ccSei i. e. tjSel). alteram huius car- 
minis partem magisque etiam corruptam ad finem codicis 
male nunc reiectam esse recte vidit Barnes: adhaeret autem 
in codice ultimo carmini (cod. nr. 59) finem faciens Anacreon- 
teorum sane haud speciosum. 

59 (58). Titulus in margine. 

1 tòv heXuvÓ%qo za. — 3 InoitLCOv. — 4 xazaXijvòv. — 
nazovaiv (contra morem codicis). — 6 azacpvXrjv (corr. 
Pauw). — 8' iitiXrìvéoiaiv (corr. Steph ). 
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véov ig piovra Bax%ov. 
ov ox av Ttévrj yeQcuòg 
12 TQOflSQOtg Jtoóìv xoqsv'h 
Ttofoàg TQi%ag zivdaa av. 
ó nag&évov Aoxrfoccg 
ègaxòg véog è\vG&£ig 
16 uiiaXòv défiug %v&£t<Jav 
GXl£QG)V V7t£Q&£ (pvMcOV 
/ $£(ÌCCQr]ll£V1]V ig VTtVOV 
ig igeo r’ doga &ély£L 
20 ngoSóuv yd^iav yavéG&cu. 
ò òì (irj kóyoiGi Jtaé&cov 
xóx£ pr} frékovGctv dy%£i' 
{i£tà yccg véov ó Bdxxog 
24 ft£&v cjv ’dxaxxa nai&i. 


£lg dTióMavcc. 

60 ( 59 ). ’Avà / ìdgfìixov dovrfaco' 

’d&kog pìv ov jtgóxuzcu , 
H£A.£XT] Ò’ £7t£GXl Tcavxl 


13 ozàv (== or’ av). — 14 bkj lo^oa $. — 16 véo$ 

ilvo&sig (sic). — 19 ò 8’ sgeog daga ftèXywv et in marg. 

acogog : azaget: (sic, corr. Barnes). — 20 izgoSózqv (corr. 

Steph.). — 21 nst&cov (corr. itl&av, ut saepe, cf. 16, 5). — 
60 (59). Titulus in margine. 

1 (cf. Io. Gaz. 8óts PagfÌLTOv dovrjaoo p. 676, 32 M.). — 
2 Trpdnsifìj (sic, duobus lineolis transversis deleto acuto supra 
si, et iuxta posito gravi!). — 3 8' inietto (cum litt. — fort. 
o — erasa supra co et in co inscripto o, ut videtur) icccvtt] 
(corr. Steph.). 
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4 6o(pLr]s Xa%óvx' acoxov. ? 

èkecpavxCva Se nkrixxQCp 
foyvQÒv ^lékog xqouìv av 
cpQvyéfp Qv&tià (iori6G), 

8 axe xig xvxvog KavdXQov 
itoixCkov nxeQotGi [léXiteov 
ccvépov avvavkog r)XV 
6v Sé , Movócc, (SvyxÓQeve ‘ 

12 Ceqov yccQ i<Sx i Ootfiov 
xi&aQr] Sacpvr\ xgijtovg xe. 
kake’a S ’ egcoxa Q>ol(ìov , 
dvefuókiov xòv oIóxqov' 

16 Caócpgav ydg evxe xovqa 
xov [iìv èxitécpevye xévxga , 
yvóeag S ’ dfieixjje fioQq)i]v , 
tpvxòv ev&akeg S ’ ijeijv&ei' 

20 ó Se <Pof/3og, irj <&oÌ(ie , 
xQuxéeLv xópijv vofii^av, 

XkoeQÒv Sgénav Se cpvkkov 
èSóxei xekeiv xv&tjprjv. 

24 dye , &i >(ié f Jtij (isfirjvag 

„ , a» 

4 Xa%cov acoxov (sic utriusque lectionis acceutu relieto, 
cccorov et quod voluit corrigens àcótcov (corr. Steph.), — 
rjxi] 

10 rjx&r] (corr. ego). — 14 Xalécov éqcoxa (corr. Steph.). — 

15 àvtfióXiov . — 16 oaócpQcov yótq sax' anovoag et in marg. 

ouócpQCov yàq evx’ dxovorjg (ydq èoxe xovqu voluit Steph. iara 
in apogr. vel ut ibidem addit Hat’ a novqa, fort. aq evxe). — 
17 xòv (iev (corr. ego). — Ixjt écpevyct (corr. Steph.). — 
ycévxq i. e. névxqu (ut in titulo ànóXXcov, non •xévxqov quod 
legit Steph.). — 18 dfjcen pa (corr. Ste'ph.). — 19 in* r) %ei 
(corr. ego). — 20 rjh cpoìfiog (corr. ego). — 24 sequentia non 
recte separavit Bergk. 
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A fiaviijv (xavelg àgtGzrjv ; 

rò péAog, gpt'pf, xparvvov, 
axo7còv (os (ìaAàv ajcékdTjs- 
28 rò <Jè ró£ov ’AcpQodCrris 
Ct(p£S , <P &£OVS ivtxa. 
zòv ’Avaxgéovza uluov, 
tòv ttOlSlflOV (l£AlGZ 1 ]V' 

32 cpidArjv itgóiuv£ itcuGiv , 

(piaArjv Xóycov ègavvqv" 
aitò véxzagog itozoto 
itagafivd-iov Aa(ióvz£S 
36 <pAoy£gòv <pvycap,£v oÌGzgov. 

58 (59). Gv yàg dóAov, Gv zot cp&óvov 
24 Iptor’ id'rjxag àvSgaGiv , 

Avgrj d' a Avita itaGzadcov 
tptAa^azcov z£ X£Òvàv 
itó&cov xvit£AAu xi gvrj. 

28 dzav &£At]s ài <p£vy£ig , 

g 

25 fiav (fiavrjs) prò (lavttg. — 26 hqcctvvcov (dupl. acc., 
corr. ego). — 29 mg (corr. Portus). — 32 naiaiv (sic). — 
36 (pvyóvTtg aaxQov (corr. Mehlliorn. cf. Georgii gramm. 
anacr. 1, 107B). 

58 (59). 23 sqq. Hoc fragmentum cum sit carminis 58, 
carmini 60 in codice quasi particula coniungitur. 

23 dóXmt . . . cpftóvwi (corr. Pauw). — av ro* i. e. av xoi 
corr. prò av xoì. — 25 x Xvqriv (cum vitii s., Xvqri ego). — 
, y 

o aXvna (ubi spiritus qui fuerat asper mutatus videtur in 
lenem, accentus autem primae syllabae dnobns lineolis trans- 
versis deletus est, additum praeterea vitii signum). — 
7J 

27 xptvct Anna F., cf. nó&ov nvnsXXov Io. Gaz. 3, 11 

B). — 28 ozàv &sXG (Q'sXrjg). — cpivyrjg (sic). 


Digitized by Googl 



63 


IvQrjs d’ ifiijg àoióàv 
ovx av Xixoifu tvxd'óv. 

* %elvol6lv tìi d’ ày%niovoàv 
32 doMoig ànittxoig àvdavEtg. 
èfiol ài xà XvQOxxvitri 
fiovGcug (pQEoXv KTtoCxovg 

9 ft/ ) Ot 

axccvoèag o qcvsis 

36 utylav xe Xay,7tQ l'oo^av * 

* alykav xe lafiTCQVvoig : * 

31 — 37 reliqui ut habentur in codice corrupti. — 32 dv- 

g f f 

Sdv (ùvddvTjg prò àvSdvtig). — 36 A. sic, id est XafinQ^oigy 
im(m sumpto prò v?)%av cum addito vitii signo supra dubium 
illud ca vel v, quod signnm repetitur in marg. et subscripta 
in novi versus (37) locum vera lectione (quae marginis 
esse debebat) expletur (cura signis x utrinque repetitis) se. 
Ha/iitQvvoie, ut fuerit Xcc/mqiv prò -nqvv i. e. XaiinQvvoig. 
sed quid ultimum illud %av significet obscurum est, nisi forte 
prò repetito initio est vocis ul’yXav, Stephanus in apographo 

scripsit XafinQi a%av (i. e. Xuimqlois (o%av). 


xÉXog xcàv uvccxqÉo vxog GvfijtoOiuxàv . 
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A p p e n d i x. 

. . ."Egaxa yàg xòv àpgòv 
fléXoflttl (ì QVOVta (litQttlS 
jtoXvav&e'fioig àeideiv. 
ode xai &eàv dvvaGxrjg , 
ode xai figo xovg dafià&t, . . . 

Clem. Alex, strom. VI, 745 (62 Bergk). 

! ) r, c » > T T „ V . ° ' 

<Psq vda ìq, (peg oivov, a) nat, 
fiéévGov fie xai xàgioGov 
rò noxrjgiov Xe'yei fiov, 

Ttoàanóv fie del yerfodai . . . 

Pseudorig. adv. haer. p. 107 Miller (63 Bergk). 
Cpeg vdoig , yeg oi vov, cj itai, 
cpége d ’ àvftefievvxag rffilv 
Gxecpàvovg èveixov , cag drj 
jtgòg "Egaxa 7tvxxuXiZ ) co . . . 

Athen. XI p. 782 a (fr. 63 Bergk). 
”/4ye drj , <j)ég' rjfiiv, gj Jtal, 
xeXéfirfv, oxcog àfivGxiv 
itgonia ì, xà fiev déx’ èyxéag 
vdaxog, xà nevxe ò' 5 olvov 
xvà&ovg, ag àvvpgiGxì 
ava drjvxe PuGGagrjGco. 


àye drjvxe firjxé ovxa 
itaxàycp xe xccXaXrjxà 
Exv&ixrjv nÓGiv i rag’ oiva 
fiele xcòfiev, alla xaXolg 
vitortivovxeg iv vfivoig . . . 

Athen. X p. 247a et Xr, 475c (fr. 64 Bergk). 
jtagà drjvxe ìlv&ófiavdgov 
xaxédvv ” Egaxa (pevycov . . . 

Hepliaest. 70 (fr. 62 Bergk). 
doxéei xXvetv yàg rjde 
XaXéeiv xig eì deXrjGei . . . 

Greg. Cor. p. 396 Schaefer (oag èv xoìg 
’ÀvaxQeovxetoig, oiov ... 65 Bergk). 
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Anacreon monachila. 


ANACREONTEA. 


5 



Sub tenerti Intere debere nemo Intere 
nam mata tenere plurima de tenere. 

4 

(raanus laec. 14, 15 in tegmine 
cod. Amplon. qu. 361). 
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0 fili mi, felicius 
ut vivas atque cicius 
optineas thesaurum 
et oves et altilia 
et boves , rerum milia, 

6 topasion et aurum, 
extolle supercilium 
et percipe consilium 
devoti preceptoris 
ac inprimas memorie , 
ut te corona glorie 
12 decor et et honoris, 

adverlens cum frequencia 
quod littere sdendo 
quam plures sublimavit, 
magnatos cum nobilibus, 
egenos cum humilibus 
18 potissime ditavit. 
insistas ergo lilteris , 
que pluribus presbiteris 
res prestant cum honore 
et suavi cum alludio 
discuntur, sine studio 
24 sublili vel labore, 
locucio si congrua 


sit sive sit incongrua, 
grammatici committe. 
si loice discernere 
a falso verum, cernere 
30 ad loycos remilte. 
ornatis loqui moribus 
sub colorati floribus 
rethoricis commenda, 
et si quid est in trivio 
quod surripit oblivio, 

36 hoc suppleat agenda, 
que quevis sit proporcio 
per numeros, consordo 
Arabico relinque, 
geometri dimcnsio 
que rerum vel exlensio 
42 sii procul vel propinque, 
et musice de arlibus 
tonorumve de parlibus 
aut sono levi tardo, 
non cures de fìnalibus 
aulenti vel plagalibus , 

48 de trito vel tetrardo, 
que prothi regularitas , 
que deuteri disparitas, 


In cod. Ampio», qu. 361 membr. saec. xiv inter multa va- 
riaque opuscula astrologica f. 129* — 131 b habetur hoc quod in 
indice vetusto eorum quae hoc volumine continentur, vocatur 
Diclamen pulchrum de curis astrologicis, prolixae ex magistris 
Arabicis vocabulorum astronomicorum expositioni interpositum. 
ipse textus titulo caret, item interpunctione. descripsi Er- 
fnrti a. 1855. 

16 magnotos cod. — 47 autentis : vid. Du Cange s. autentus. 

5 * 
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scu quid pretendimi ne thè, 
aut quid proslambanomenon, 
quid mese dyazeusmenon , 

54 exceltens, parane thè, 
quid paripate ipaton 
vel quid licanos ipaton , 
seu quis in monocordis 
sii modus vel in clavibus 
aculis et in gravibus 
60 proporcio et in cordis , 
vis sperica si conferai 
quid quando quantum inferat, 
et quid sperarum cyclus, 
quid circulus ecentricus , 
quid deferens, concenlricus, 
66 quid equans, epiciclus , 
quod celi et quod circuii , 
quid circulorum singuli, 
quid ione, centrum, axis , 
quid spere situacio, 
quid cursus, quid prelacio 
72 horoscopi, galaxis, 

quid lucens polus arlicus, 
quid lalilans antarticus, 
artophilax, boeles, 
quid orion, quid kyades, 
andromeda, quid plyades, 
78 quid asub, quid cometes, 
quid modus ingeniculo , 
auriga cum vekiculo, 


arcturus, ci no sur a , 

quid serpens, serpentarius , 

centaurus, quid aquarius, 

84 quid persei natura, 
que signa sint auslràlia, 
que septentrionalia, 
diurna, masculina , 
vel que occidentalia 
sint, seu orientalia , 

90 noclurna, feminina, 
que ignea, aerea, 
que aquea, que terrea, 
que mula, que verbosa, 
amara que vel dulcia, 
que salsa vel que acria, 

96 directa, tortuosa, 

aut que sint melancolica, 
sanguinea, colerica , 
fleumatica , formosa , 
vel que sint mugiencia, 
baiando, rugienda, 

102 casta, luxuriosa , 

quis planetarum humidus , 
quis siccus et quis tumidus, 
quis ferus, quis modestus, 
quis frigidus, quis calidus, 
quis fetidus, quis squalidus, 
108 quis hylaris, quis meslus, 
et quid islorum statio 
et quid retrogradatio , 


52 proslabànomenon cod. — 53 i. e. diezeugmenon. — 67 quod 
i. e. quot. — 72 galaxis per syncopam i. galaxias comm, — 
75 prò bootes. — 78 asub . . . non sunt stelle sed igniculi de aere 
lapsi comm. — 79 Quid mo(P sic cod., fort. quid nixus : nam 
ad seqq. non quadrat quis modus. — 80 Ingeniculo (sic) quem 
et herculem dicunt dexlro pede capud premil serpentis . . . comm. 
— 81 arturus cod. ante corr. — 101 baiando scripsi ex comm. 
{Mugiencia baiando rugienda sunt aries taurus leo capricornus, 
cf. Althabitii introd.): blanda cod. 
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direclio comportet, 
potestas, dominano 
quid, domus, exaltacio, 

114 quid terminus inpor lei, 
Iriplicilas quid , quadruplex 
quid facies, quid quinluplex 
aspecius apprehendat, 
opposilus, tetragonus 
quid, trigonus , exagonus , 
120 coniungens quid portendat, 
quid odium, dilectio , 
quid gaudium , proiectio 
planete radiorum , 
domorum quid equatio, 
quid quevis elevatio 
126 per olimaia signor um, 

quid hair, quid aux, quid 
genzahar, 

quid nadayr, anaubahar , 
bttch, alhazir, alwega, 
almutez quid, animodar 
alkocoden, algebucar , 

132 quid ylechs , rigel, wega , 
alphirdaric/ì, firdaria, 
adurugen, quid varia 
coniunctio fìgwret, 
quid cauda, capud innuat , 
quid augeat, quid minuat, 
138 quid alichel procuret, 


quid almuri, quid abymar , 
almucantaraeh, allowar , 
allidoda, armiìla, 
wakagora, quid azimulh, 
quid cettilh, quid alenkabuth , 
144 quid alcicrop cavilla , 
in mensibus qui topici, 
in spera quod sint tropici, 
coluri, par ale Ili, 
zodyaci obliquitas 
bine tradat quid obliquitas, 
150 cur mars sit deus belli, 
orizon, emisperium 
tenenlibus inperium 
lux torrida sub zona 
cuiusmodi refulgeat, 

.quid cepheus indulgeat, 

156 quid pegasus, corona, 
ob argumenlum variurn 
nil tibi luminarium 
de dubia eclypsi! 
nam sepe qui concipiunt 
hanc, alios decipiunt, 

162 desipiunt et ipsi. 
idcirco non considera 
quid astra stelle sydera 
vel negent vel contendanl, 
quid microcosmo ponigant, 
corrumpanlvel quidcorrigani , 


127 hair: quidam dicunt hais comm. — genzahar ex comm. 
{sed plurcs dicunt genzar ): gensaar cod. (sed suprascr. h). — 
128 quidam dicunt nadyr comm. — 129 atazir comm. (in voc. 
arab. quae sequuntur, ubique potuit esse c prò t et t prò c : 
idem enim prò more saeculi utriusque litterae ductus est. cet. 
cf. Steinscbneider in: Zeitschr. d. D. morgenland. Ges. 18, 194). 
— 129 alwegha cod. — 130 almuler cod. — aminodar cod., am- 
minodar comm. — 162 ylechs: ylech comm. — 134 adurgen in 
comm. — 1 19 quod i. e. quot. — 149 hxc . . . obliquitas sic 
corrupte. — 151 — 52 sic. — 155 zepheus cod. (sed in comm. 
cepheus). 
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168 quid, sanent vel quid ledant , 
sed prudens sis yconomus 
et sinas quod aslronomus 
se occupel curii istis. 
nil libi de quadruvio! 
mergantur in diluvio 
174 artiste curri sophislis! 
nec cures meiaphisicam , 
naluras rerum , phisicam , 
vanam pkilosophiam , 
nec canones, consiliu, 
canonica civilia 
180 iura, theologiam, 

sed speculum psallerii, 
digestum baptisterii 
cum codice missalis , 
surnmas anliphonarii , 
legende , kalendarii, 

186 agende, gradualis 
addiscas super omnia , 
nec Ubi sint ut sompnia, 
et allius decanta: 
sors cunctis par que paluit 

cum statuii 

192 nos autern Salve sancta 


egeslas durn prevaluit , 
sic enim mullis valuit 
et requiem eternarli, 
hec si decantes caucius, 
respicieris laucius 
198 per cocum et pincernam , 
et sislens sub hac serie 
salvaris a pauperie. 
nam Socrates cum Sorte 
per vicos adhuc cursitat , 
at Dominus hic equitat 
204 vobiscum cum cohorte. 
preterea explieile , 
ut dicitur , sollicite 
grandevus adhuc Plato 
silogizando disputai, \ 
Oremus nummos computai 
210 sub numero quadrato, 
hiis, ergo , fili, litteris 
insistas cum presbiteri , 
ut vivas in honore. 
nam ipse sunt que elevant , 
honoranl, dilani , r elevant 
216 a curis et labore • 


t 

188 Nec t fic ve fopnia cod. — 189 et sic. — 190 p q i. e. 
per que vel par que cod. — 191 cù m (vel ni quod ita scriptum 
est ut fere videatur ni vel ut) aut. cod., subductis lineis, ut in 
seqq. Statuii Nos aut . Sulve siti, rursus Si e ni multis et Requiem, 
eternam (quasi corrupta). — 194 sic (?): Si cod. — 191 — 95 sic 
cod. — 201 cum sorte i. e. Sorte vel eodem logicorum Socrate. 
— 202 cursicas cod. — 203 at: Et cod. — 205 explice. — 
208 silgizando cod. — 209 oremus (i. e. clericùs?). 
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